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Representation och kommunikation i medlemsstaterna
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i Representationen i Sverige

SARSKILT BIDRAGSAVTAL

Projekt [insert number] — [insert acronym]
Detta avtal (avtalet) ingas mellan
a ena sidan,

Europeiska unionen (EU), foretrddd av Europeiska kommissionen (kommissionen eller den
beviljande myndigheten),

och
a andra sidan
[BEN legal name (short name)], identifikationsnummer [number], med séte i [legal address],

Om inte annat anges inbegriper hanvisningar till bidragsmottagare ocksa samordnaren och
eventuella anknutna enheter (om tillampligt).

Om endast en bidragsmottagare undertecknar bidragsavtalet (bidragsavtal med en
bidragsmottagare) ska alla bestdammelser som hanvisar till samordnaren eller
bidragsmottagarna pa motsvarande satt anses hanvisa till bidragsmottagaren.

Ovanstaende parter har enats om att inga detta avtal.

Genom att underteckna avtalet och anslutningsformuldren godtar bidragsmottagarna bidraget
och forbinder sig att genomfora atgarden pa eget ansvar och i enlighet med avtalet, med alla
de skyldigheter och villkor som anges i detta.

Avtalet utgors av foljande:

Villkor

Bilaga 1 Beskrivning av atgarden

Bilaga 2 Beraknad budget for atgarden

Bilaga 3 Mall for anslutningsformular (om tillampligt)
Bilaga 4 Mall for den slutliga finansiella rapporten
Bilaga 5 Sérskilda bestammelser

Bilaga 6 Mall for den slutliga tekniska rapporten
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TEKNISK SPECIFIKATION

1. Allmanna uppagifter

Projektsammanfattning

Projektsammanfattning

Texten fran bilaga 1 — Beskrivning av atgarden (del A i formularet for bidragsansékan) (samma text som i

sammanfattningen av atgarden)

Nyckelord: Kommunikation

Projektets nummer: [project number, e.g. 690850]
Projektets namn: [full title]

Projektets forkortning: [acronym]
Ansokningsomgéng: COMM/STO/GRANTS/2022
Amne: COMM/STO/GRANTS/2022

Typ av tgard: Bidrag i form av enhetsbelopp

Beviljande myndighet: Europeiska kommissionen — EU

Bidrag som forvaltas genom EU:s finansierings- och anbudsportal: Nej

Projektets startdatum: Dagen efter ikrafttradandet
Projektets slutdatum: [3a3a-mm-dd]

Projektets I6ptid: [antal manader, max. 12 manader]
Konsortieavtal: Ej tillampligt

Ytterligare uppgifter: Ej tillampligt

2. Deltagare
Forteckning dver deltagare:

Identifi
NIUTi= Funktion = Kort- Juridiskt namn Land el
mer form numm
er
1 BEN [countr
vl
Totalt
3. Bidrag

Haogsta bidragsbelopp, totala beraknade stodberattigande kostnader och bidrag samt stodniva:

Totala
stédbe-
rattigande
kostnader

(bidragsmottag
are)

ej tillampligt

ej tillampligt

Totala
stodbe-
rattigande
bidrag

[amount]

[amount]

Hogsta
bidrags-
belopp

[amount]

[amount]

Regist-
rerings-

datum

[date]

Avregist-
rerings-
datum

[date]
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Hogsta Hogsta
bidragsbelopp bidragsbelopp
(bilaga 2) (beslut om

tilldelning)
[amount] [amount]

Bidragsform: Enhetsbelopp
Bidragsmetod: Verksamhetshidrag

Budgetkategorier/verksamhetstyper: Bidrag i form av enhetsbelopp

Alternativ for stodberattigande kostnader: Ej tillampligt

Budgetflexibilitet: Nej

4. Rapportering, betalningar och aterkrav

4.1 L&gesrapporter (artikel 21)

Standardresultat: Slutlig teknisk rapport och slutlig finansiell rapport

Lagesrapporter: Nej

4.2 Rapportering och betalningar

Rapporterings- och betalningsplan (artiklarna 21 och 22):

Rapportering

Rapporteringsperioder

Nr Fran manad Till manad

1 [number] [number]

Forfinansiering och garantier vid férfinansiering:

Forfinansiering

Typ Belopp

1 70 %

Slutrapport (Slutlig
teknisk rapport och

Betalningar
Tidsfrist Typ Tidsfrist (for betalning)
Inledande 30 dagar frén ikrafttradande

forfinansiering

60 dagar efter,  Slutbetalning 60 dagar efter det att slutrapporten mottogs
rapporterings
periodens slut

Garanti vid férfinansiering

Garantibelopp Per deltagare

ej tillampligt
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Rapporterings- och betalningsvillkor (artiklarna 21 och 22):
Omsesidig forsakringsmekanism: Nej
Tak for mellanliggande betalningar (om tillampligt): 100 % av det hogsta bidragsbeloppet
Principen om icke-vinst; Ej tillampligt
Drojsmalsranta: ECB+35%
Bankkonto for betalningar:
[IBAN account number and SWIFT/BIC, e.g. IT75Y0538703601000000198049; GEBABEBB]
Omrakning till euro: Ej tillampligt
Rapporteringssprak: Avtalets sprak
4.3 Intyq (artikel 24)
Ej tillampligt
4.4 Aterkrav (artikel 22)
Primart ansvar for aterkrav: Ej tillampligt

Solidariskt ansvar for aterkrav genom verkstallande av beslut (vid utebliven betalning): Ej tillampligt

5. Konsekvenser vid bristande efterlevnad, tillamplig ratt och forum for tvistlésning
Tillamplig ratt (artikel 43):

Tillampligt rattssystem: EU-rétt + belgisk ratt
Forum for tvistlosning (artikel 43):
Forum for tvistlosning:

Bidragsmottagare i EU: Europeiska unionens tribunal + Europeiska unionens domstol (vid
Overklagande)

6. Ovrigt
Sarskilda bestammelser (bilaga 5): Ja
Tidsfrister efter projektets slut:
Konfidentialitet (X ar efter slutbetalningen): 5
Forvaring av styrkande handlingar (X ar efter slutbetalningen): 3 (bidrag p& higst 60 000 euro)
Granskningar (hogst X ar efter slutbetalningen): 3 (bidrag pa hogst 60 000 euro)
Revisioner (hogst X ar efter slutbetalningen): 3 (bidrag pa hdgst 60 000 euro)

Utvidgning av revisionsresultaten fran andra bidrag till detta bidrag (senast X ar efter slutbetalningen): 3
(bidrag pa hogst 60 000 euro)

Konsekvensbedomning (hdgst X ar efter slutbetalningen): 3 (bidrag pa hogst 60 000 euro)
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KAPITEL 1 ALLMANT

ARTIKEL 1 - AVTALSFOREMAL

| detta avtal anges de rattigheter och skyldigheter samt de villkor som galler fér det bidrag
som tilldelas for genomforande av den atgard som anges i kapitel 2.

ARTIKEL 2 —- DEFINITIONER

| detta avtal galler foljande definitioner:

atgard: det projekt som finansieras inom ramen for detta avtal.
bidrag: det bidrag som tilldelas inom ramen for detta avtal.

unionshidrag:  bidrag som tilldelas av EU:s institutioner, organ eller byraer (inklusive
genomfdérandeorgan, tillsynsorgan, Europeiska forsvarsbyran, gemensamma
foretag osv.).

deltagare: enheter som deltar i atgarden som bidragsmottagare, anknutna enheter,
associerade partner, tredje parter som ger bidrag in natura, underleverantérer
eller mottagare av ekonomiskt stod till tredje parter.

bidragsmottagare: de parter som har undertecknat detta avtal (antingen direkt eller genom ett
anslutningsformulér).

anknutna enheter: enheter som ar anknutna till en bidragsmottagare i den mening som avses i
artikel 187 i forordning (EU, Euratom) 2018/1046' och som deltar i
atgarden, med liknande réattigheter och skyldigheter som bidragsmottagarna
(skyldighet att utfora uppgifter inom atgarden och réatt att begara ersattning
for kostnader och gora ansprak pa bidrag).

associerade partner: enheter som deltar i tgarden, men som inte har ratt att begéra ersattning
for kostnader eller gora ansprak pa bidrag.

inkop: kontrakt for varor, byggentreprenader eller tjanster som behovs for
genomforandet av atgarden (t.ex. utrustning, forbrukningsvaror och
material) men som inte ingar i uppgifterna inom atgarden (se bilaga 1).

1 Enligt artikel 187 i Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018
om finansiella regler for unionens allménna budget, om &ndring av férordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU)
nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU)
nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr541/2014/EU samt om upphdvande av forordning (EU,
Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1) anses foljande vara anknutna enheter:

a) Enheter som utgér den enda bidragsmottagaren (dvs. nér en enhet utgérs av flera enheter som uppfyller
kriterierna for att tilldelas ett bidrag, inklusive da denna enhet specifikt inrattats for att genomfora den
atgard som ska finansieras genom bidraget).

b) Enheter som uppfyller kriterierna for stodberattigande och som inte befinner sig i nagon av de
situationer som avses i artiklarna 136.1 och 141.1 och som har en koppling till bidragsmottagaren,
sarskilt en rattslig eller kapitalmassig koppling, vilken varken &r begransad till atgarden eller inrattad
enbart i syfte att genomftra den.

10
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underentreprenad: kontrakt for varor, byggentreprenader eller tjanster som ingar i uppgifterna
inom atgarden (se bilaga 1).

bidrag in natura: bidrag in natura i den mening som avses i artikel 2.36 i forordning (EU,
Euratom) 2018/1046, dvs. icke-finansiella resurser som stélls till forfogande
kostnadsfritt av tredje part.

bedrageri: bedrageri i den mening som avses i artikel 3 i direktiv (EU) 2017/1371% och
artikel 1 i konventionen om skydd av Europeiska gemenskapernas
finansiella intressen, utarbetad genom réadets akt av den 26 juli 1995°, samt
varje annan form av vilseledande beteende eller svindleri som syftar till att
skapa ekonomisk eller personlig vinning.

oriktigheter: alla overtradelser (av bestammelser eller avtal) som kan paverka EU:s
finansiella intressen, daribland sadana oegentligheter som avses i artikel 1.2
i forordning (EG, Euratom) nr 2988/95".

allvarligt fel i yrkesutdvningen: alla former av oacceptabelt eller oldmpligt beteende i

yrkesutovningen, i synnerhet fran anstilldas sida, daribland séadana
allvarliga fel i yrkesutdvningen som avses i artikel 136.1 c i férordning (EU,
Euratom) 2018/1046.

tillamplig EU-rétt, internationell réatt och nationell ratt: alla rattsakter eller andra (bindande
eller icke bindande) bestammelser och riktlinjer pa det berérda omradet.

portal: EU:s finansierings- och anbudsportal, som &r en elektronisk portal och ett
elektroniskt system for utbyte som drivs av Europeiska kommissionen och
anvands av kommissionen och EU:s andra institutioner, organ eller byraer
for att forvalta finansieringsprogram (bidrag, upphandlingar, priser osv.).

KAPITEL 2 ATGARD

ARTIKEL 3 — ATGARD

Bidraget tilldelas for atgarden [insert project number] — [insert acronym] (atgarden), som
beskrivs i bilaga 1.

ARTIKEL 4 - LOPTID OCH STARTDATUM

Atgardens I6ptid och startdatum anges i den tekniska specifikationen (se punkt 1).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bekdmpande genom
straffrattsliga bestdimmelser av bedrégeri som riktar sig mot unionens finansiella intressen (EUT L 198,
28.7.2017, s. 29).

EGT C 316, 27.11.1995, s. 48.

Réadets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen (EGT L 312, 23.12.1995, s. 1).
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KAPITEL 3 BIDRAG

ARTIKEL 5 - BIDRAG

5.1 Bidragsform

Bidraget ar ett verksamhetsbidrag® i form av ett enhetsbelopp for slutférande av arbetspaket.
5.2  Hogsta bidragsbelopp

Det hogsta bidragsbeloppet anges i den tekniska specifikationen (se punkt 3) och i den
berdknade budgeten (bilaga 2).

5.3  Stédniva

Ej tillampligt

5.4  Beraknad budget, budgetkategorier och former av finansiering

Den beraknade budgeten for atgarden (uppdelning av enhetsbeloppet) anges i bilaga 2.

Den innehdller de berdknade stodberattigande bidragen till atgarden (bidrag i form av
enhetsbelopp), uppdelat efter deltagare och arbetspaket.

| bilaga 2 anges ocksa vilka former av bidrag (former av finansiering)® som ska tillampas for
varje arbetspaket.

55  Budgetflexibilitet

Budgetflexibilitet tillampas inte, utan forandringar i den beraknade budgeten (uppdelning av
enhetsbeloppet) kraver alltid en dndring (se artikel 39).

Andringar som avser 6verforingar mellan arbetspaket ar dessutom endast méjliga om

- de berorda arbetspaketen annu inte ar slutférda (och deklarerade i en finansiell
rapport), och

- overforingarna ar berattigade av det tekniska genomforandet av en atgard.

ARTIKEL 6 — STODBERATTIGANDE OCH ICKE-STODBERATTIGANDE
BIDRAG

6.1och 6.2  Allmanna och sarskilda bidragsvillkor
Bidrag i form av enhetsbelopp ar stddberattigande om

a) deanges i bilaga 2, och

° Enligt artikel 180.2 a i férordning (EU, Euratom) 2018/1046 avses med verksamhetshidrag ett EU-bidrag

for att finansiera “atgérder vars syfte r att bidra till ndgot av malen for unionens politik”.

®  Seartikel 125 forordning (EU, Euratom) 2018/1046.
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b) arbetspaketen har slutforts och arbetet har genomforts korrekt av bidragsmottagarna
och/eller resultaten har uppnatts, i enlighet med bilaga 1 och under den tidsperiod som
anges i artikel 4.

Bidragen ska beraknas pa grundval av de belopp som anges i bilaga 2.
6.3 Icke-stodberattigande bidrag
Féljande bidrag ar icke-stodberattigande:

a) Bidrag i form av enhetsbelopp som inte uppfyller de villkor som anges ovan (se artikel
6.1 och 6.2).

b) Bidrag i form av enhetsbelopp for verksamhet som redan finansierats med andra
unionsbidrag (eller bidrag tilldelade av en EU-medlemsstat, ett land utanfor EU eller
ett annat organ som genomfér EU-budgeten), forutom i foljande fall:

Synergieffekter mellan atgarder: ej tillampligt
c) Andra bidrag:
Nationella begrénsningar for stodberattigande kostnader: ej tillampligt
6.4  Konsekvenser vid bristande efterlevnad

Om en bidragsmottagare deklarerar bidrag i form av enhetsbelopp som inte ar
stodberattigande ska bidragen avvisas (se artikel 27).

Det kan ocksa leda till andra atgarder som beskrivs i kapitel 5.

KAPITEL 4 GENOMFORANDE AV BIDRAG

AVSNITT1 KONSORTIUM: BIDRAGSMOTTAGARE, ANKNUTNA ENHETER
OCH OVRIGA DELTAGARE

ARTIKEL 7 - BIDRAGSMOTTAGARE

Bidragsmottagarna bér, genom att de har undertecknat avtalet, hela ansvaret gentemot den
beviljande myndigheten for genomférande av avtalet och fullgérande av alla skyldigheter som
faststélls i det.

De ska genomfora avtalet efter basta formaga, i god tro och i enlighet med alla de
skyldigheter och villkor som anges i avtalet.

De ska ha lampliga resurser for genomforandet av atgarden och ska genomfora atgarden pa
eget ansvar och i enlighet med artikel 11. Om de forlitar sig pa anknutna enheter eller andra
deltagare (se artiklarna 8 och 9) ska de ensamma ha ansvar gentemot den beviljande
myndigheten och de andra bidragsmottagarna.

De ska vara gemensamt ansvariga for det tekniska genomférandet av atgarden. Om nagon av
bidragsmottagarna inte genomfor sin del av atgarden ska de andra bidragsmottagarna se till att
denna del genomférs av ndagon annan (utan att ha ratt till en 6kning av det hogsta
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bidragsbeloppet och forutsatt att en &ndring gors, se artikel 39). Varje bidragsmottagares
ekonomiska ansvar vid eventuella aterkrav regleras av artikel 22.

Bidragsmottagarna (och deras atgard) maste vara stodberéattigade enligt det EU-program
genom vilket bidraget finansieras under hela den tid atgarden pagar. Bidrag i form av
enhetshelopp ska endast vara stodberattigande sa lange bidragsmottagaren och atgarden ar

stodberattigade.

Bidragsmottagarnas interna uppgifter och skyldigheter fordelas enligt foljande:

a) Varje bidragsmottagare ska

i)

i)

i)

iv)

se till att uppgifterna i portalens deltagarregister &r uppdaterade (se artikel
19),

omedelbart underriatta den beviljande myndigheten (och de andra
bidragsmottagarna) om alla handelser eller omstandigheter som sannolikt i
vasentlig grad kan paverka eller fordroja genomforandet av atgarden (se
artikel 19),

I god tid till samordnaren l&mna
- garantier vid forfinansiering (om tillampligt, se artikel 23),
- finansiella rapporter och intyg om finansiella rapporter: ej tillampligt
- bidrag till delresultaten och tekniska rapporter (se artikel 21),

- Ovriga dokument eller dvrig information som kravs av den beviljande
myndigheten i enlighet med avtalet,

via portalens deltagarregister lamna uppgifter och information om de
anknutna enheternas deltagande.

b) Samordnaren ska

)
i)

overvaka att atgarden genomfors korrekt (se artikel 11),

fungera som mellanhand for all kommunikation mellan konsortiet och den
beviljande myndigheten, om inte annat faststalls i avtalet eller av den
beviljande myndigheten, och i synnerhet

- lamna garantier vid forfinansiering till den beviljande myndigheten (om
tillampligt),

- begéra in och granska de dokument och uppgifter som begdrs och
kontrollera deras kvalitet och fullstandighet innan de vidarebefordras
till den beviljande myndigheten,

- Overlamna delresultaten och rapporterna till den beviljande
myndigheten,
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- informera den beviljande myndigheten om de betalningar som gjorts till
de andra bidragsmottagarna (och rapportera om hur betalningarna
fordelats, om tillampligt, se artiklarna 22 och 32),

iii)  fordela de betalningar som mottagits fran den beviljande myndigheten till de
andra bidragsmottagarna utan onddigt dréjsmal (se artikel 22).

Samordnaren far inte delegera dessa uppgifter eller lagga ut dem pa underentreprenad till
nagon annan bidragsmottagare eller till en tredje part (inbegripet anknutna enheter).

Om samordnaren &r ett offentligt organ far denne dock delegera de uppgifter som anges i led
b ii sista strecksatsen och led b iii till enheter med handlaggningstillstdnd som den har inrattat
eller som kontrolleras av eller ar anknutna till den. I detta fall behaller samordnaren ensam
ansvaret for betalningarna och for att skyldigheterna enligt avtalet fullgors.

Aven ndr samordnaren ar enda bidragsmottagare’ (eller liknande, sdsom konsortier for
europeisk forskningsinfrastruktur [Eric-konsortier]), far denne delegera uppgifterna i led b i—
iii ovan till en av sina medlemmar. Samordnaren behaller ensam ansvaret for att
skyldigheterna enligt avtalet fullgors.

Bidragsmottagarna ska ha interna arrangemang nar det géller verksamheten och
samordningen, for att sékerstalla att atgarden genomfors korrekt.

Pa den beviljande myndighetens begéran (se den tekniska specifikationen, punkt 1) ska
bidragsmottagarna ingd ett skriftligt konsortieavtal som bland annat faststaller de
arrangemang som galler for

- konsortiets interna organisation,
- hantering av atkomst till portalen,

- olika fordelningsnycklar for betalningar och ekonomiska ataganden i handelse av
aterkrav (om tillampligt),

- ytterligare  bestdmmelser ~om  rattigheter och  skyldigheter  betraffande
bakgrundsinformation och resultat (se artikel 16),

- l6sning av interna tvister,
- bidragsmottagarnas skadestandsansvar, skadeersattning och konfidentialitet.

De interna arrangemangen far inte innehalla bestammelser som strider mot detta avtal.

Se artikel 187.2 i férordning (EU, Euratom) 2018/1046: ”Nar flera enheter som uppfyller kriterierna for att
tilldelas ett bidrag och tillsammans utgér en enhet, far denna enhet betraktas som den enda
bidragsmottagaren, inklusive da denna enhet specifikt inrattats for att genomfora den atgard som ska
finansieras genom bidraget.”
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ARTIKEL 8 - ANKNUTNA ENHETER

Ej tillampligt

ARTIKEL 9 - OVRIGA DELTAGARE I ATGARDEN

9.1  Associerade partner

Ej tillampligt

9.2  Tredje parter som ger bidrag in natura till atgarden

Andra tredje parter kan ge bidrag in natura till dtgarden (personal, utrustning, andra varor,
byggentreprenader eller tjanster m.m. som &r kostnadsfria), om det krévs for genomforandet.

Tredje parter som ger bidrag in natura genomfor inte nagra uppgifter inom atgarden. De far
inte begara ersattning for kostnader eller gora ansprak pa bidrag inom ramen for atgarden
(inga bidrag i form av enhetsbelopp) och kostnaderna for de uppgifter de utfor &r icke-
stodberattigande (de far inte inkluderas i den beraknade budgeten i bilaga 2).

Tredje parter och deras bidrag in natura ska anges i bilaga 1.
9.3  Underleverantorer
Underleverantorer far delta i atgarden om det kravs for genomforandet.

Underleverantorerna ska genomfora sina uppgifter inom atgéarden i enlighet med artikel 11.
Bidragsmottagarnas kostnader for underentreprenad ska anses vara helt tackta av de bidrag i
form av enhetsbelopp som tilldelas for genomférandet av arbetspaketen (oberoende av de
faktiska kostnaderna for underentreprenaden, om tillampligt).

Bidragsmottagarna ska se till att deras avtalsenliga skyldigheter enligt artiklarna 11 (korrekt
genomforande), 12 (intressekonflikter), 13 (konfidentialitet och sékerhet), 14 (etik), 17.2
(synlighet), 18 (sérskilda bestammelser om genomforande av atgarden), 19 (information) och
20 (forvaring av styrkande handlingar) &ven géller underleverantdrerna.

Bidragsmottagarna ska se till att de organ som anges i artikel 25 (t.ex. beviljande myndighet,
Olaf, Europeiska unionens revisionsratt) kan utéva sina rattigheter &ven gentemot
underleverantérerna.

94 Mottagare av ekonomiskt stod till tredje parter

Ej tillampligt

ARTIKEL 10 - DELTAGARE MED SARSKILD STATUS
10.1 Deltagare fran tredje land

Ej tillampligt

10.2 Deltagare som &r en internationell organisation

Om deltagaren &r en internationell organisation atar sig denna att fullgora sina skyldigheter
enligt avtalet och att gora foljande:
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- Respektera allménna principer (inbegripet grundlédggande réttigheter, etik och varden,
miljo- och arbetsréattsliga normer, regler om sekretessbelagd information,
immateriella réttigheter, finansieringens synlighet och skydd av personuppgifter).

- For intyg som ska lamnas in enligt artikel 24: Anlita antingen oberoende tjanstemén
eller externa revisorer som uppfyller krav jamforbara med dem som faststalls i
direktiv 2006/43/EG.

- For kontroller enligt artikel 25: Tillata de kontroller, granskningar, revisioner och
utredningar som utfors av de organ som anges i den artikeln, med beaktande av de
sarskilda avtal som ingatts av dem och EU (i forekommande fall).

Nar det galler dessa deltagare ska inga bestammelser i avtalet tolkas som ett avstaende av
privilegier eller immunitet som galler i enlighet med deras konstituerande handlingar eller
med internationell ratt.

Sérskilda regler om tillamplig ratt och tvistlosning galler (se artikel 43 och punkt 5 i den
tekniska specifikationen).

10.3 Pelarbedémda deltagare
Ej tillampligt
AVSNITT 2 BESTAMMELSER OM GENOMFORANDET AV ATGARDEN

ARTIKEL 11 - KORREKT GENOMFORANDE AV ATGARDEN
11.1  Skyldighet att genomfoéra atgarden korrekt

Bidragsmottagarna ska genomfora atgarden enligt beskrivningen i bilaga 1 och i enlighet med
bestammelserna i avtalet, villkoren i ansokningsomgangen och samtliga rattsliga skyldigheter
enligt tillamplig EU-rétt, internationell rétt och nationell ratt.

11.2 Konsekvenser vid bristande efterlevnad

Om en bidragsmottagare asidosatter ndgon av sina skyldigheter enligt denna artikel kan
bidraget minskas (se artikel 28).

Sadana asidosattanden kan ocksa leda till andra atgarder som beskrivs i kapitel 5.
ARTIKEL 12 - INTRESSEKONFLIKTER
12.1  Intressekonflikter

Bidragsmottagarna ska vidta alla atgarder for att forebygga situationer dar det opartiska och
objektiva genomforandet av avtalet kan &ventyras av familjeskél, kansloméssiga skél, skal
som hanger samman med politisk eller nationell koppling, ekonomiskt intresse eller nagot
annat direkt eller indirekt personligt intresse (intressekonflikt).

De ska utan dréjsmal formellt underratta den beviljande myndigheten om alla situationer som
utgor eller sannolikt kan leda till en intressekonflikt och omedelbart vidta alla nédvandiga
atgarder for att avhjalpa problemet.
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Den beviljande myndigheten kan kontrollera att de atgarder som vidtas ar lampliga och kan
krava att ytterligare atgarder vidtas inom en angiven tidsfrist.

12.2 Konsekvenser vid bristande efterlevnad

Om en bidragsmottagare asidosatter nagon av sina skyldigheter enligt denna artikel kan
bidraget minskas (se artikel 28) och bidragsavtalet eller bidragsmottagarens deltagande kan
ségas upp (se artikel 32).

Sadana asidosattanden kan ocksa leda till andra atgarder som beskrivs i kapitel 5.
ARTIKEL 13 - KONFIDENTIALITET OCH SAKERHET
13.1 Kansliga uppgifter

Parterna ska behandla alla uppgifter och dokument eller annat material (oavsett form) som
skriftligen betecknats som kansliga (kénsliga uppgifter) konfidentiellt, under genomférandet
av atgarden och atminstone fram till den tidsfrist som anges i den tekniska specifikationen (se
punkt 6).

Pa bidragsmottagarens begaran kan den beviljande myndigheten samtycka till att behandla
sadana uppgifter konfidentiellt under langre tid &n sa.

Om inget annat avtalats mellan parterna far dessa anvanda kansliga uppgifter endast for att
genomfora avtalet.

Bidragsmottagarna far lamna ut kansliga uppgifter till sina anstallda eller till andra deltagare i
atgarden endast om dessa

a) behover fa tillgang till uppgifterna for att genomfora avtalet,
b) omfattas av skyldigheten att behandla uppgifterna konfidentiellt.

Den beviljande myndigheten far lamna ut kansliga uppgifter till sina anstallda och till EU:s
andra institutioner och organ.

Den far dven lamna ut kéansliga uppgifter till tredje parter, under forutsattning att

a) detta kréavs for att genomfora avtalet eller skydda EU:s ekonomiska intressen, och

b) mottagarna av uppgifterna omfattas av skyldigheten att behandla dem konfidentiellt.
Skyldigheterna avseende konfidentialitet ska inte langre galla om

a) den utlamnande parten befriar motparten fran dessa skyldigheter,

b) uppgifterna offentliggors, utan att skyldigheterna i fraga om konfidentialitet asidosétts,

c) de kansliga uppgifterna maste lamnas ut enligt EU-ratt, internationell ratt eller
nationell ratt.

Sarskilda bestdammelser om konfidentialitet (om tillampligt) faststélls i bilaga 5.
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13.2  Sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter

Parterna ska hantera sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter i enlighet med tillamplig EU-
réatt, internationell ratt eller nationell ratt om sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter (sérskilt
kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/4448 och dess genomférandebestammelser).

Delresultat som innehaller sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter ska lamnas in enligt
sarskilda forfaranden som 6verenskommits med den beviljande myndigheten.

Uppgifter inom atgarden som inbegriper sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter far laggas ut
pa underentreprenad forst efter ett uttryckligt (skriftligt) godkannande fran den beviljande
myndigheten.

Sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter far inte réjas for tredje part (inte heller for deltagare i
genomforandet av atgarden) utan ett uttryckligt skriftligt forhandsgodkénnande fran den
beviljande myndigheten.

Sarskilda bestammelser om sakerhet (om tillampligt) faststalls i bilaga 5.
13.3 Konsekvenser vid bristande efterlevnad

Om en bidragsmottagare asidosatter nagon av sina skyldigheter enligt denna artikel kan
bidraget minskas (se artikel 28).

Sadana asidosattanden kan ocksa leda till andra atgarder som beskrivs i kapitel 5.
ARTIKEL 14 — ETIK OCH VARDEN
14.1 Etik

Atgarden ska genomforas i enlighet med hogsta etiska normer och tillamplig EU-rétt,
internationell ratt och nationell ratt om etiska principer.

Sarskilda etiska regler (om tillampligt) faststélls i bilaga 5.
14.2  Varden

Bidragsmottagarna ska forbinda sig till och sakerstalla respekten for grundldaggande EU-
varden (sdsom respekt for manniskans vardighet, frihet, demokrati, jamlikhet,
rattsstatsprincipen och manskliga rattigheter, inbegripet minoriteters réttigheter).

Sarskilda bestdammelser om varden (om tillampligt) faststélls i bilaga 5.
14.3  Konsekvenser vid bristande efterlevnad

Om en bidragsmottagare asidosatter nagon av sina skyldigheter enligt denna artikel kan
bidraget minskas (se artikel 28).

®  Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 av den 13 mars 2015 om sékerhetsbestdmmelser for skydd

av sakerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter (EUT L 72, 17.3.2015, s. 53).
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Sadana asidosattanden kan ocksa leda till andra atgarder som beskrivs i kapitel 5.
ARTIKEL 15 - DATASKYDD
15.1 Den beviljande myndighetens behandling av personuppgifter

Personuppgiftsansvarig vid den beviljande myndigheten ska ansvara for all behandling av
personuppgifter inom ramen for detta avtal, i enlighet med och for de syften som anges i
portalens integritetspolicy.

For bidrag dar den beviljande myndigheten ar Europeiska kommissionen, nagot av EU:s
tillsynsorgan eller genomférandeorgan, ett gemensamt foretag eller ndgon annan EU-
organisation ska behandlingen omfattas av férordning (EU) 2018/1725°.

15.2 Bidragsmottagarnas behandling av personuppgifter

Bidragsmottagarna ska behandla personuppgifter inom ramen for avtalet i enlighet med
tillamplig EU-rétt, internationell rétt och nationell ratt om dataskydd (sarskilt férordning (EU)
2016/679").

De ska sékerstélla att personuppgifterna

- behandlas pa ett lagligt, korrekt och Gppet satt i fornallande till den registrerade,

- samlas in for sdrskilda, uttryckligt angivna och berattigade syften och inte senare
behandlas pa ett satt som ar oforenligt med dessa syften,

- ar adekvata, relevanta och inte for omfattande i forhallande till de syften for vilka de
behandlas,

- &rriktiga och att de vid behov uppdateras,

- inte forvaras i en form som mojliggor identifiering av den registrerade under en langre
tid &n vad som ar nédvandigt for de syften for vilka personuppgifterna behandlas,

- behandlas pa ett satt som sakerstaller lamplig sakerhet for personuppgifterna.

Bidragsmottagarna far endast ge sin personal atkomst till sadana personuppgifter som é&r
absolut nédvéndiga for att genomfora, forvalta och dvervaka avtalet. Bidragsmottagarna ska
se till att personalen &r bunden av tystnadsplikt.

®  Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och
byréer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om upphavande av férordning (EG) nr 45/2001 och
beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska

personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sédana uppgifter och om
upphévande av direktiv 95/46/EG (allmén dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).
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Bidragsmottagarna ska informera de personer vars uppgifter overfors till den beviljande
myndigheten och ge dem tillgang till portalens integritetspolicy.

15.3 Konsekvenser vid bristande efterlevnad

Om en bidragsmottagare asidosatter nagon av sina skyldigheter enligt denna artikel kan
bidraget minskas (se artikel 28).

Sadana asidosattanden kan ocksa leda till andra atgarder som beskrivs i kapitel 5.

ARTIKEL 16 — IMMATERIELLA RATTIGHETER —
BAKGRUNDSINFORMATION OCH RESULTAT -
ATKOMSTRATT OCH NYTTJANDERATT

16.1 Bakgrundsinformation och ratten att fa atkomst till bakgrundsinformation

Bidragsmottagarna ska ge varandra och de Ovriga deltagarna atkomst till den
bakgrundsinformation som behdvs for att genomféra atgarden, om inte annat foljer av
sérskilda bestammelser i bilaga 5.

Med bakgrundsinformation avses all data och kunskap samt alla uppgifter, oavsett form eller
typ (konkret eller immateriell), inbegripet alla rattigheter sasom immateriella rattigheter, som

a) innehas av bidragsmottagarna innan de ansluter sig till avtalet,
b) behovs for att genomfora atgarden eller utnyttja resultaten.

Om bakgrundsinformationen omfattas av en tredje parts réttigheter ska den berorda
bidragsmottagaren sakerstalla att denne kan fullgtra sina skyldigheter enligt avtalet.

16.2  Aganderatt till resultat

Den beviljande myndigheten erhaller inte dganderéatten till de resultat som astadkommits
under atgarden.

Med resultat avses alla konkreta eller immateriella resultat av atgarden, t.ex. data, kunskap
eller uppgifter, oavsett form eller typ och oavsett om de kan skyddas eller ej, samt alla
tillhdrande rattigheter, inbegripet immateriella rattigheter.

16.3 Den beviljande myndighetens nyttjanderatt till material, dokument och
information som den mottagit for politikutveckling, information,
kommunikation, spridning och marknadsforing

Den beviljande myndigheten har ratt att anvanda icke-kéansliga uppgifter som ror atgarden,
samt material och dokument som den mottagit fran bidragsmottagarna (sarskilt
sammanfattningar avsedda for publicering, delresultat samt annat material som bilder eller
audiovisuellt material, i pappersform eller elektronisk form) for politikutveckling,
information, kommunikation, spridning och marknadsforing — under pagaende atgard eller
darefter.

Rétten att anvanda bidragsmottagarnas material, dokument och information beviljas i form av
ett icke-exklusivt, oaterkalleligt och avgiftsfritt tillstand, som inkluderar foljande rattigheter:
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a) Anvandning for egna andamal (sarskilt tillhandhallande for personer som arbetar for
den beviljande myndigheten eller nagot annat EU-organ, inbegripet institutioner,
organ, kontor och byrder, eller for en institution eller ett organ i en medlemsstat,
kopiering helt eller delvis i ett obegrénsat antal exemplar samt kommunikation via
presstalespersoner).

b) Distribution till allménheten (sérskilt publicering i pappersform, elektroniskt eller
digitalt, pa internet, som nedladdningsbara eller icke-nedladdningshara filer,
utsdndning via alla typer av kanaler, forevisning eller presentation fér allméanheten,
kommunikation genom presstalespersoner eller inforande i allmant tillgangliga
databaser eller index).

c) Redigering eller omarbetning (till exempel nedkortning, sammanfattning, inférande
av metadata, bildtexter, andra grafiska, visuella eller auditiva inslag eller textinslag,
utdrag i form av audio- eller videofiler, uppdelning eller anvandning i
sammanstallningar).

d) Oversattning.
e) Lagring i pappersform, elektronisk form eller annan form.
f) Arkivering i enlighet med tillampliga regler foér dokumenthantering.

g) Ratt att bevilja tredje parter tillstand att agera pa den beviljande myndighetens
vagnar eller att underlicensiera de anvandningssatt som avses i leden b, ¢, d och f till
tredje parter, om det krdavs for den beviljande myndighetens kommunikations- och
publiceringsverksamhet.

h) Bearbetning, analys eller sammanstéllning av material, dokument och mottagen
information samt utarbetande av harledda verk.

Nyttjanderatten ska beviljas for de berérda immateriella och industriella rattigheternas hela
giltighetstid.

Om material eller dokument omfattas av ideella rattigheter eller tredje parts rattigheter
(inbegripet immateriella réttigheter eller fysiska personers réttigheter vad géller bild- och
rostupptagningar), ska bidragsmottagarna se till att de fullgér sina skyldigheter enligt detta
avtal (sarskilt genom att skaffa nodvandiga licenser och tillstdind fran berorda
rattighetsinnehavare).

I tillampliga fall ska den beviljande myndigheten infoga f6ljande information:

”© — [&r] — [upphovsrattsinnehavarens namn]. Med ensamratt. Licensiering till [namnet pad den
beviljande myndigheten] pa vissa villkor.”

16.4 Sarskilda bestammelser om immateriella  rattigheter, resultat och
bakgrundsinformation

Sérskilda bestdmmelser om immateriella rattigheter, resultat och bakgrundsinformation (om
tillampligt) faststélls i bilaga 5.
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16.5 Konsekvenser vid bristande efterlevnad

Om en bidragsmottagare asidosatter ndgon av sina skyldigheter enligt denna artikel kan
bidraget minskas (se artikel 28).

Sadana asidosattanden kan ocksa leda till andra atgarder som beskrivs i kapitel 5.
ARTIKEL 17 - KOMMUNIKATION, SPRIDNING OCH SYNLIGHET
17.1 Kommunikation — Spridning — Framjande av atgarden

Om inget annat avtalats med den beviljande myndigheten ska bidragsmottagarna framja
atgarden och dess resultat genom att sprida riktad information till flera malgrupper (inbegripet
medier och allméanheten) i enlighet med bilaga 1 och pa ett strategiskt, konsekvent och
andamalsenligt satt.

Innan bidragsmottagarna inleder kommunikationsinsatser eller informationsspridning som
forvantas fa stort genomslag i medierna ska de informera den beviljande myndigheten.

17.2  Synlighet — EU-flaggan och meddelande om finansieringen

Om inget annat avtalats med den beviljande myndigheten ska bidragsmottagarna i
kommunikationsinsatser med anknytning till atgarden (kontakter med media, konferenser,
seminarier, informationsmaterial som broschyrer, informationsblad och affischer,
presentationer m.m., i elektronisk form, i traditionella eller sociala medier osv.), vid
informationsspridning och for infrastruktur, utrustning, fordon, material eller stérre resultat
som finansieras genom bidraget, ange att atgarden beviljats EU-stdd och anvanda EU-flaggan
(EU-emblemet) tillsammans med ett kort meddelande om finansieringen (Gversatt till lokala
sprak, om tillampligt).

Finansieras av
Europeiska unionen

Medfinansieras av
Europeiska unionen

Finansieras av Medfinansieras av
Europeiska unionen Europeiska unionen

EU-emblemet maste synas tydligt och vara separat, och det far inte dndras genom tillagg av
andra visuella markeringar, varumaérken eller text.
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Forutom EU-emblemet far inga andra visuella identifikationer eller logotyper anvandas for att
dra uppmarksamheten till EU-stodet.

N&r EU-emblemet anvéands tillsammans med andra logotyper (t.ex. mottagares eller
sponsorers logotyp) maste emblemet ha en minst lika framtradande plats och samma synlighet
som Ovriga logotyper.

Bidragsmottagarna far vid fullgorandet av sina skyldigheter enligt denna artikel anvanda sig
av EU-emblemet utan forhandstillstand fran den beviljande myndigheten. Detta innebar dock
inte att de far ensamratt att anvanda emblemet. Bidragsmottagarna far inte heller tillagna sig
EU-emblemet eller liknande varumarken eller logotyper, vare sig genom registrering eller pa
nagot annat satt.

17.3 Informationens kvalitet — Ansvarsfriskrivning

All kommunikation och informationsspridning med anknytning till atgarden maste innehélla
objektiv, korrekt information.

Vidare ska féljande ansvarsfriskrivning anvandas (6versatt till lokala sprak, om tillampligt):
Finansierat av Europeiska unionen. Synpunkter och asikter som uttrycks ar endast upphovsmannens
och utgor inte Europeiska unionens eller [den beviljande myndighetens namn] officiella standpunkt.
Varken Europeiska unionen eller den beviljande myndigheten tar ndgot ansvar for dessa.”

17.4  Sarskilda bestimmelser om kommunikation, spridning och synlighet

Sarskilda bestammelser om kommunikation, spridning och synlighet (om tillampligt)
faststélls i bilaga 5.

17.5 Konsekvenser vid bristande efterlevnad

Om en bidragsmottagare asidosatter ndgon av sina skyldigheter enligt denna artikel kan
bidraget minskas (se artikel 28).

Sadana asidosattanden kan ocksa leda till andra atgarder som beskrivs i kapitel 5.

ARTIKEL 18 - SAIESKILDA BESTAMMELSER OM GENOMFORANDE AV
ATGARDEN

Ej tillampligt
AVSNITT 3 HANDLAGGNING AV BIDRAGET

ARTIKEL 19 - ALLMAN INFORMATIONSSKYLDIGHET
19.1 Begéaran om information

Bidragsmottagarna ska — under pagaende atgard eller darefter och i enlighet med artikel 7 —
tillhandahalla all information som begars for att sékerstdlla att de bidrag i form av
enhetsbelopp som deklareras ar stodberattigande, att atgarden har genomforts korrekt och att
oOvriga skyldigheter enligt avtalet har fullgjorts.

Den information som ldmnas ska vara korrekt, exakt och fullstandig och i begérd form, aven
elektronisk form.

24



COMM/STO/GRANTS/2022 — Projekt: [insert number] — [insert acronym]

19.2 Uppdateringar av uppgifter i deltagarregister

Bidragsmottagarna ska under pagaende atgérd och aven darefter se till att uppgifterna om dem
I portalens deltagarregister alltid &r uppdaterade, i synnerhet namn, adress, juridiska ombud,
rattslig form och typ av organisation.

19.3 Information om handelser och omstandigheter som paverkar atgarden

Bidragsmottagarna ska omedelbart informera den beviljande myndigheten (samt de andra
bidragsmottagarna) om

a) handelser som sannolikt kan paverka eller fordréja genomforandet av atgarden eller
paverka EU:s ekonomiska intressen, i synnerhet

i) réttsliga, ekonomiska, tekniska, organisatoriska eller dganderéttsliga
forandringar (inbegripet forandringar avseende de grunder for uteslutning
som anges i den forklaring pa heder och samvete som ska undertecknas innan
bidragsavtalet undertecknas),

ii)  information som ar kopplad till atgarden: ej tillampligt
b) omstandigheter som paverkar
1)  beslutet att tilldela bidraget, eller
i)  efterlevnaden av avtalets krav.
19.4 Konsekvenser vid bristande efterlevnad

Om en bidragsmottagare asidosatter ndgon av sina skyldigheter enligt denna artikel kan
bidraget minskas (se artikel 28).

Sadana asidosattanden kan ocksa leda till andra atgarder som beskrivs i kapitel 5.
ARTIKEL 20 - FORVARING AV STYRKANDE HANDLINGAR
20.1 Forvaring av styrkande handlingar

Bidragsmottagarna ska atminstone fram till den tidsfrist som anges i den tekniska
specifikationen (se punkt 6) forvara dokumentation och styrkande handlingar som visar att
atgarden har genomforts pa ett korrekt satt (ett korrekt genomforande av arbetet och/eller
uppnadda resultat enligt beskrivningen i bilaga 1) i linje med godkanda normer inom
respektive omrade (om tillampligt). Bidragsmottagarna behdéver inte forvara sarskilda
styrkande handlingar 6ver de faktiska kostnaderna.

Dokumentationen och de styrkande handlingarna ska tillhandahallas pa begéran (se artikel 19)
eller i samband med kontroller, granskningar, revisioner eller utredningar (se artikel 25).

Om det pagar kontroller, granskningar, revisioner, utredningar, tvister eller klagomal inom
ramen for avtalet (inbegripet utvidgning av resultaten, se artikel 25), ska bidragsmottagaren
forvara dokumentationen och de styrkande handlingarna tills dessa forfaranden &r avslutade.
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Bidragsmottagarna ska forvara originaldokumenten. Digitala och digitaliserade dokument ska
anses vara original om de ar godkanda enligt tillamplig nationell rétt. Den beviljande
myndigheten kan godta dokument som inte &r original om de anser att tillforlitligheten &ar
jamforbar.

20.2 Konsekvenser vid bristande efterlevnad

Om en bidragsmottagare asidosatter nagon av sina skyldigheter enligt denna artikel, ska
bidrag i form av enhetsbelopp som inte &r tillrackligt styrkta anses vara icke-stodberattigande
(se artikel 6) och avvisas (se artikel 27), och bidraget kan minskas (se artikel 28).

Sadana asidosattanden kan ocksa leda till andra atgarder som beskrivs i kapitel 5.
ARTIKEL 21 - RAPPORTERING
21.1 Lagesrapporter

Bidragsmottagarna ska regelbundet lamna lagesrapporter om atgarden och dess delresultat
(t.ex. slutresultat, delmal, utfall, kritiska risker, indikatorer, m.fl.; om tillampligt) i
enlighet med den tidsplan som anges i den tekniska specifikationen (se punkt 4.1).

21.2 Rapportering: tekniska rapporter och finansiella rapporter

Bidragsmottagarna ska dven lagga fram en slutrapport for att begara slutbetalning, i enlighet
med den tidsplan och de villkor som anges i den tekniska specifikationen (se punkt 4.2).

Slutrapporten ska innehalla en teknisk och en ekonomisk del.

Den tekniska delen ska innehalla en oversikt dver genomférandet av atgarden (se mallen i
bilaga 6).

Den ekonomiska delen ska innehalla foljande:
- Den finansiella rapporten (se mallen i bilaga 4).

- En forklaring om anvandningen av medlen (eller en detaljerad kostnadsrapport i
tabellform): ej tillampligt

- Intyg om finansiella rapporter: ej tillampligt

Den finansiella rapporten ska innehalla de bidrag i form av enhetsbelopp som anges i bilaga
2 for de arbetspaket som har slutférts under rapporteringsperioden.

For den sista rapporteringsperioden far bidragsmottagarna i undantagsfall ocksa deklarera
partiella bidrag i form av enhetsbelopp for arbetspaket som inte har slutforts (t.ex. pa grund av
force majeure eller tekniska hinder).

Bidrag i form av enhetsbelopp som inte tas upp i den finansiella rapporten kommer inte att
beaktas av den beviljande myndigheten.

Genom att underteckna den finansiella rapporten bekraftar bidragsmottagaren att

- de uppgifter som har tillhandahallits ar fullstandiga, tillforlitliga och sanningsenliga,
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- de bidrag i form av enhetsbelopp som har deklarerats ar stddberattigande (i synnerhet
galler att arbetspaketen har slutforts, att arbetet har genomforts pa korrekt satt
och/eller att resultaten har uppnatts i enlighet med bilaga 1, se artikel 6),

- ett korrekt genomférande och/eller de resultat som uppnatts kan bekraftas med
tillrackliga styrkande handlingar (se artikel 20) som ska foretes pa begéran (se artikel
19) eller i samband med kontroller, granskningar, revisioner och utredningar (se
artikel 25).

Vid aterkrav (se artikel 22) ska bidragsmottagarna hallas ansvariga aven for de bidrag i form
av enhetsbelopp som deklareras for deras anknutna enheter (om tillampligt).

21.3 Valuta i finansiella rapporter och omrakning till euro
Den finansiella rapporten ska uppréttas i euro.
21.4 Rapporternas sprak

Rapporterna ska utarbetas pa samma sprak som avtalet, om inget annat avtalats med den
beviljande myndigheten (se den tekniska specifikationen, punkt 4.2).

215 Konsekvenser vid bristande efterlevnad

Om en inldamnad rapport inte uppfyller kraven i denna artikel far den beviljande myndigheten
avbryta betalningsfristen (se artikel 29) och tillampa andra atgarder som beskrivs i kapitel 5.

Om samordnaren asidosétter sin rapporteringsskyldighet far den beviljande myndigheten siga
upp bidragsavtalet eller samordnarens deltagande (se artikel 32) eller tillampa andra atgarder
som beskrivs i kapitel 5.

ARTIKEL 22 - BETALNINGAR OCH ATERKRAYV — BERAKNING AV BELOPP
22.1 Betalningar och betalningsvillkor

Betalningar ska goras i enlighet med den tidsplan och de villkor som anges i den tekniska
specifikationen (se punkt 4.2).

De ska goras i euro till det bankkonto som angetts av samordnaren (se den tekniska
specifikationen, punkt 4.2) och ska férdelas utan omotiverat dréjsmal (begransningar kan
galla for foérdelning av den inledande forfinansieringen, se den tekniska specifikationen, punkt
4.2).

Betalningarna till detta bankkonto innebar att den beviljande myndigheten har fullgjort sin
betalningsskyldighet.

For overforingskostnader géller foljande:

- Den beviljande myndigheten ska sta for de 6verforingskostnader som tas ut av dess
bank.

- Bidragsmottagaren ska sta for de overforingskostnader som tas ut av dennes bank.
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- Den part som orsakar en upprepning av en éverforing ska sta for alla kostnader for den
upprepade éverforingen.

Betalningar fran den beviljande myndigheten ska anses verkstallda den dag myndighetens
konto debiteras.

22.2 Aterkrav

Aterkrav ska goras om det vid uppsagning av bidragsmottagares deltagande, slutbetalning
eller darefter visar sig att den beviljande myndigheten har betalat fér mycket och maste
aterkrava de felaktiga beloppen.

Bidragsmottagarna ska vara fullt ansvariga for aterbetalning av sina egna skulder.
22.3 Belopp

22.3.1 Forfinansiering

Syftet med forfinansieringen ar att forse bidragsmottagarna med likvida medel.
Forfinansieringen forblir EU:s egendom tills slutbetalningen gors.

For forfinansiering (om tillampligt) anges beloppet, tidsplanen och villkoren i den tekniska
specifikationen (se punkt 4.2).

Forfinansiering (eller delar darav) kan avraknas (utan bidragsmottagarens samtycke) mot
belopp som en bidragsmottagare ar skyldig den beviljande myndigheten, upp till det belopp
som ska utbetalas till bidragsmottagaren.

For bidrag dar den beviljande myndigheten &r Europeiska kommissionen eller ett
genomfdérandeorgan kan avrakning ocksa ske mot skuldbelopp till andra avdelningar inom
kommissionen eller genomforandeorgan.

Betalningar ska inte goras om betalningsfristen eller betalningen har avbrutits (se artiklarna
29 och 30).

22.3.2 Utest&ende belopp vid uppségning av bidragsmottagares deltagande — Aterkrav

Om en bidragsmottagares deltagande sags upp ska den beviljande myndigheten faststélla det
preliminara utestaende beloppet for den berdrda bidragsmottagaren.

Beloppet ska faststallas pa grundval av de arbetspaket som redan har slutférts i samband med
tidigare mellanliggande betalningar. Betalningar for pagaende/annu inte slutférda arbetspaket
som bidragsmottagaren arbetade med fére uppsagningen (i férekommande fall) kommer
darfor att ske forst senare, tillsammans med nésta mellanliggande betalning eller med
slutbetalningen nar de berdrda arbetspaketen har slutforts.

Det utestaende beloppet ska berdknas enligt foljande:
Steg 1 — Berékning av det totala godkénda EU-bidraget

Steq 1 — Berdkning av det totala godkdanda EU-bidraget
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Den beviljande myndigheten ska forst berdkna det godkédnda EU-bidraget for
bidragsmottagaren pa grundval av bidragen i form av enhetsbelopp for de arbetspaket som
godkants i samband med tidigare mellanliggande betalningar.

Dérefter ska den beviljande myndigheten ta hénsyn till eventuella minskningar av bidraget
(om tillampligt). Det belopp som berakningen resulterar i utgdr bidragsmottagarens totala
godkanda EU-bidrag.

Saldot ska sedan berdknas genom att de betalningar som redan har mottagits dras av (om
tillampligt, se rapporten om hur betalningarna férdelas i artikel 32) fran det totala godkanda
EU-bidraget:

{totalt godkéant EU-bidrag till bidragsmottagaren
minus
{forfinansiering och mellanliggande betalningar (om tillémpligt)}}.
Om saldot &r negativt ska ett aterkrav goras enligt féljande forfarande:

Den beviljande myndigheten ska sanda en skrivelse med forhandsinformation till den
berdrda bidragsmottagaren for att

- formellt underratta denne om sin avsikt att gora ett aterkrav, om det utestiende
beloppet och det belopp som ska aterkravas samt om skalen till detta,

- uppmana denne att inkomma med synpunkter inom 30 dagar fran mottagandet av
skrivelsen.

Om inga synpunkter lamnas (eller om den beviljande myndigheten beslutar att ga vidare med
aterkravet trots de synpunkter som har mottagits) ska den beviljande myndigheten bekrafta
det belopp som ska aterkravas och begara att detta belopp betalas till samordnaren (skriftlig
bekréaftelse).

22.3.3 Mellanliggande betalningar
Ej tillampligt
22.3.4 Slutbetalning — Slutligt bidragsbelopp — Intakter och vinst — Aterkrav

Slutbetalningen ar en ersattning for de aterstaende stodberattigande bidrag i form av
enhetsbelopp som har begérts for de genomforda arbetspaketen (om tillampligt).

Slutbetalningen ska goras i enlighet med den tidsplan och de villkor som faststalls i den
tekniska specifikationen (se punkt 4.2).

Betalningen ska ske forst efter det att slutrapporten och de deklarerade arbetspaketen har
godkants. Godkéannandet av dessa innebér inget medgivande av att innehallet uppfyller
kraven, ar sanningsenligt, fullstandigt eller korrekt.

Arbetspaket (eller delar av dem) som inte har levererats eller som inte kan godkénnas ska
avvisas (se artikel 27).
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Det slutliga bidragsbeloppet for atgarden ska berdknas enligt foljande:
Steg 1 — Berékning av det totala godkénda EU-bidraget
Steg 2 — Begransning till det hogsta bidragsbeloppet
Steg 3 — Minskning med anledning av principen om icke-vinst

Steg 1 — Berdkning av det totala godkdnda EU-bidraget

Den beviljande myndigheten ska forst berakna det godkanda EU-bidraget for atgarden for
samtliga rapporteringsperioder, genom att berdkna de bidrag i form av enhetsbelopp som
tilldelats for de godkéanda arbetspaketen.

Déarefter ska den beviljande myndigheten ta hansyn till eventuella minskningar av bidraget
(om tillampligt). Det resulterande beloppet utgér det totala godkanda EU-bidraget.

Steq 2 — Begransning till det hdgsta bidragsbeloppet

Ej tillampligt

Steg 3 — Minskning med anledning av principen om icke-vinst

Ej tillampligt

Saldot (slutbetalningen) ska sedan berédknas genom att det sammanlagda beloppet for
forfinansiering och mellanliggande betalningar (om tillampligt) dras av fran det slutliga
bidragsbeloppet:

{slutligt bidragsbelopp

minus

{forfinansiering och mellanliggande betalningar (om tillampligt)}}.
Om saldot ar positivt ska det beloppet betalas ut till samordnaren.

Slutbetalningen (eller delar darav) kan avréknas (utan bidragsmottagarens samtycke) mot
belopp som en bidragsmottagare ar skyldig den beviljande myndigheten, upp till det belopp
som ska utbetalas till bidragsmottagaren.

For bidrag déar den beviljande myndigheten &r Europeiska kommissionen eller ett
genomforandeorgan kan avrakning ocksa ske mot skuldbelopp till andra avdelningar inom
kommissionen eller genomférandeorgan.

Betalningar ska inte goras om betalningsfristen eller betalningen har avbrutits (se artiklarna
29 och 30).

Om saldot &r negativt ska ett aterkrav goras enligt foljande forfarande:

Den beviljande myndigheten ska sédnda en skrivelse med férhandsinformation till
samordnaren for att
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- formellt underratta denne om sin avsikt att gora ett aterkrav, om det slutliga
bidragsbeloppet, det belopp som ska aterkravas och skalen till detta,

- uppmana denne att inkomma med synpunkter inom 30 dagar fran mottagandet av
skrivelsen.

Om inga synpunkter lamnas (eller om den beviljande myndigheten beslutar att ga vidare med
aterkravet trots de synpunkter som mottagits), ska den bekréfta det belopp som ska aterkravas
(skriftlig bekraftelse) tillsammans med en debetnota med uppgift om betalningsvillkor och
betalningsfrist.

Om betalning inte sker senast den dag som anges i debetnotan ska den beviljande
myndigheten aterkrava beloppet genom avréakning eller verkstallbart beslut i enlighet
med artikel 22.4.

22.3.5 Revision efter slutbetalning — Reviderat slutligt bidragsbelopp — Aterkrav

Om den beviljande myndigheten efter slutbetalningen (sarskilt efter kontroller, granskningar,
revisioner eller utredningar, se artikel 25) avvisar bidrag i form av enhetsbelopp (se artikel
27) eller minskar bidraget (se artikel 28), ska myndigheten berékna det reviderade slutliga
bidragsbeloppet for den berérda bidragsmottagaren.

Det reviderade slutliga bidragsbeloppet till bidragsmottagaren ska berdknas enligt
foljande:

Steg 1 — Berdkning av det reviderade totala godkanda EU-bidraget.

Steqg 1 — Berdkning av det reviderade totala godkénda EU-bidraget

Den beviljande myndigheten ska forst berédkna det reviderade godkadnda EU-bidraget for
bidragsmottagaren genom att berékna de reviderade godkanda bidragen.

Dérefter ska myndigheten ta h&nsyn till minskningar av bidraget (om tillampligt). Det
resulterande reviderade totala godkdnda EU-bidraget utgdér bidragsmottagarens slutliga
bidragsbelopp.

Om det reviderade slutliga bidragsbeloppet ar lagre &n bidragsmottagarens slutliga
bidragsbelopp ska det aterkravas enligt foljande forfarande:

Bidragsmottagarens slutliga bidragsbelopp (dvs. andelen av det slutliga bidragsbeloppet
for atgarden) ska beraknas enligt féljande:

{{{totalt godként EU-bidrag till bidragsmottagaren

dividerat med

totalt godkant EU-bidrag for étgérden}

multiplicerat med

det slutliga bidragsbeloppet for étgérden}.
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Den beviljande myndigheten ska sanda en skrivelse med forhandsinformation till den
berdrda bidragsmottagaren for att

- formellt underratta denne om sin avsikt att gora ett aterkrav, om det belopp som ska
aterkravas och skalen till detta,

- uppmana denne att inkomma med synpunkter inom 30 dagar fran mottagandet av
skrivelsen.

Om inga synpunkter lamnas (eller om den beviljande myndigheten beslutar att ga vidare med
aterkravet trots de synpunkter som mottagits), ska den bekréfta det belopp som ska aterkravas
(skriftlig bekraftelse) tillsammans med en debetnota med uppgift om betalningsvillkor och
betalningsfrist.

Aterkrav gentemot anknutna enheter (om tillimpligt) ska hanteras genom deras
bidragsmottagare.

Om betalning inte sker senast den dag som anges i debetnotan ska den beviljande
myndigheten aterkrava beloppet genom avrakning eller verkstallbart beslut i enlighet
med artikel 22.4.

22.4  Aterkrav genom avrakning eller verkstallbart beslut

Om betalning inte sker senast den dag som anges i debetnotan ska beloppet aterkravas pa
nagot av foljande sétt:

a) Genom avrékning av beloppet — utan samordnarens eller bidragsmottagarens samtycke
— mot eventuella belopp som den beviljande myndigheten &r skyldig samordnaren
eller bidragsmottagaren.

Under exceptionella omstandigheter kan avrékningen av beloppet ske fore den
betalningsfrist som anges i debetnotan, for att skydda unionens ekonomiska intressen.

For bidrag dar den beviljande myndigheten &r Europeiska kommissionen eller ett
genomforandeorgan kan skuldbelopp ocksa avraknas mot belopp som andra
avdelningar inom kommissionen eller genomférandeorgan &r skyldiga.

b) Finansiella garantier: ej tillampligt
¢) Bidragsmottagare med solidariskt ansvar: ej tillampligt
d) Anknutna enheter med solidariskt ansvar: ej tillampligt

e) Genom rattsliga atgarder (se artikel 43) eller, under forutsattning att den beviljande
myndigheten &r Europeiska kommissionen eller ett genomfdrandeorgan, genom
antagande av ett verkstallbart beslut enligt artikel 299 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssatt (EUF-fordraget) och artikel 100.2 i férordning (EU, Euratom)
2018/1046.

Det belopp som ska aterkréavas ska 6kas med dréjsmalsranta enligt den rantesats som anges i
artikel 22.5, fran och med dagen efter den betalningsfrist som faststalls i debetnotan till och
med den dag da full betalning erhallits.
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Delbetalningar ska forst krediteras mot utgifter, avgifter och dréjsmalsranta och darefter mot
kapitalbeloppet.

Bankavgifter som uppkommer i samband med aterkravsforfarandet ska betalas av
bidragsmottagaren, savida inte direktiv (EU) 2015/2366" &r tillampligt.

For bidrag déar den beviljande myndigheten &r ett genomfdrandeorgan ska Europeiska
kommissionens avdelningar aterkrava beloppet genom avrakning eller genom ett verkstallbart
beslut (se aven artikel 43).

22.5 Konsekvenser vid bristande efterlevnad

22.5.1 Om den beviljande myndigheten inte betalar inom betalningsfristen (se ovan) ska
bidragsmottagarna ha rtt till dréjsmalsranta till den réantesats som tillampas av Europeiska
centralbanken for dess huvudsakliga refinansieringstransaktioner i euro (referensranta) plus
den réntesats som anges i den tekniska specifikationen (punkt 4.2). Referensrantan &r den
rantesats som galler den forsta dagen i den manad da betalningsfristen 16per ut och som har
offentliggjorts i C-serien av Europeiska unionens officiella tidning.

Om droéjsmalsrantan ar hogst 200 euro ska den betalas till samordnaren endast efter en
begaran som ska gdras inom tva manader fran mottagandet av den forsenade betalningen.

Drojsmalsranta betalas inte ut om samtliga bidragsmottagare dr EU-medlemsstater (inbegripet
myndigheter pa regional och lokal niva samt andra offentliga organ som handlar pa en
medlemsstats vagnar vid tillampningen av detta avtal).

Om betalningarna eller betalningsfristen har avbrutits (se artiklarna 29 och 30) ska
betalningen inte betraktas som en férsenad betalning.

Drojsmalsranta ska erlaggas fran den dag som foljer pa forfallodagen (se ovan) fram till och
med den dag betalning verkstélls.

Drojsmalsrantan réaknas inte med vid berékningen av det slutliga bidragsbeloppet.

22.5.2 Om en samordnare asidosatter nagon av sina skyldigheter enligt denna artikel kan
bidraget minskas (se artikel 29) och bidragsavtalet eller samordnarens deltagande kan ségas
upp (se artikel 32).

Sadana asidosattanden kan ocksa leda till andra atgarder som beskrivs i kapitel 5.
ARTIKEL 23 — GARANTIER

Ej tillampligt

" Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/2366 av den 25 november 2015 om betaltjanster pa den

inre marknaden, om &ndring av direktiven 2002/65/EG, 2009/110/EG och 2013/36/EU samt férordning
(EU) nr 1093/2010 och om upphdvande av direktiv 2007/64/EG (EUT L 337, 23.12.2015, s. 35).
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ARTIKEL 24 - INTYG
Ej tillampligt

ARTIKEL 25 - KONTROLLER, GRANSKNINGAR, REVISIONER OCH
UTREDNINGAR - UTVIDGNING AV RESULTATEN

25.1 Den beviljande myndighetens kontroller, granskningar och revisioner
25.1.1 Interna kontroller

Den beviljande myndigheten far — under pagaende atgard eller darefter — kontrollera att
atgarden har genomforts korrekt och att skyldigheterna enligt avtalet har fullgjorts, bland
annat genom en bedémning av bidrag i form av enhetsbelopp, delresultat och rapporter.

25.1.2 Projektgranskningar

Den beviljande myndigheten far utfora granskningar av att atgarden genomfors korrekt och att
skyldigheterna enligt avtalet fullgors (allménna projektgranskningar eller granskningar av
specifika fragor).

Sadana projektgranskningar far paborjas under genomférandet av atgarden och fram till den
tidsfrist som faststélls i den tekniska specifikationen (se punkt 6). Samordnaren eller den
berérda bidragsmottagaren ska formellt underrattas om dem och de ska anses ha pabérjats
samma dag som underréattelsen gors.

Den beviljande myndigheten féar vid behov anvanda oberoende externa experter. Om externa
experter anvands ska samordnaren eller den berdrda bidragsmottagaren underrattas och ska ha
ratt att invanda med hanvisning till affarshemlighet eller intressekonflikt.

Samordnaren eller den berdrda bidragsmottagaren ska samarbeta omsorgsfullt och — inom den
angivna tidsfristen — lamna alla uppgifter utéver de delresultat och rapporter som redan
lamnats in. Den beviljande myndigheten far begara att bidragsmottagarna 6verlamnar dessa
uppgifter direkt till den. Kénsliga uppgifter och handlingar ska behandlas i enlighet med
artikel 13.

Samordnaren eller den berérda bidragsmottagaren far ombes att delta i méten, t.ex. med
externa experter.

Vid besok pa plats ska den berorda bidragsmottagaren ge tilltrade till anlaggningar och
lokaler (aven for externa experter) och se till att de begérda uppgifterna ar lattillgangliga.

De uppgifter som lamnas ska vara korrekta, exakta och fullstandiga och i begérd form, &ven
elektronisk form.

Pa grundval av granskningsresultaten ska en projektgranskningsrapport upprattas.

Den beviljande myndigheten ska formellt 6verlamna granskningsrapporten till samordnaren
eller den berorda bidragsmottagaren, som far lamna synpunkter inom 30 dagar fran
mottagandet av den (kontradiktoriskt forfarande for projektgranskning).

Projektgranskningarna ska ske (och projektgranskningsrapporterna ska utarbetas) pa samma
sprak som avtalet.
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25.1.3 Revisioner

Den beviljande myndigheten far utfora revisioner av att atgarden har genomforts korrekt och
att skyldigheterna enligt avtalet har fullgjorts.

Sadana revisioner far paborjas under genomforandet av atgarden och fram till den tidsfrist
som faststélls i den tekniska specifikationen (se punkt 6). Den berdrda bidragsmottagaren ska
formellt underrattas om dem och de ska anses ha pabdrjats samma dag som underrattelsen
gors.

Den beviljande myndigheten far anvanda sin egen revisionstjanst, delegera revisionsuppgiften
till en centraliserad tjanst eller anvanda externa revisionsforetag. Om ett externt foretag
anvands ska den berdrda bidragsmottagaren underrédttas och ska ha ratt att invanda med
hanvisning till affarshemlighet eller intressekonflikt.

Bidragsmottagaren ska samarbeta omsorgsfullt och — inom den angivna tidsfristen — lamna
alla uppgifter (inbegripet fullstindiga rékenskaper, individuella l6nebesked eller andra
personuppgifter) for att styrka att avtalet har efterlevts. Kansliga uppgifter och handlingar ska
behandlas i enlighet med artikel 13.

Vid besok pa plats ska den berérda bidragsmottagaren ge tilltrade till anlaggningar och
lokaler (dven for externa revisionsforetag) och se till att de begédrda uppgifterna ar
lattillgangliga.

De uppgifter som l&mnas ska vara korrekta, exakta och fullstandiga och i begérd form, &ven
elektronisk form.

Pa grundval av revisionsresultaten ska ett utkast till revisionsrapport uppréttas.

De som utfor revisionen ska formellt dverlamna utkastet till revisionsrapport till den berdrda
bidragsmottagaren, som far lamna synpunkter inom 30 dagar frdn mottagandet av den
(kontradiktoriskt revisionsforfarande).

Den slutliga revisionsrapporten ska ta hansyn till den berdrda bidragsmottagarens
synpunkter och ska formellt dverlamnas till denne.

Revisionerna ska ske (och revisionsrapporterna utarbetas) pa samma sprak som avtalet.

25.2 Europeiska kommissionens kontroller, granskningar och revisioner av bidrag
fran andra beviljande myndigheter

Om den beviljande myndigheten inte &r Europeiska kommissionen, har den senare samma rétt
att utfora kontroller, granskningar och revisioner som den beviljande myndigheten.

25.3 Tillgang till bokforing for bedémning av férenklade finansieringsformer

Bidragsmottagarna ska ge Europeiska kommissionen tillgang till sin lagstadgade bokfdring
for den regelbundna bedémningen av forenklade finansieringsformer som tillampas i EU-
program.
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25.4 Revisioner och utredningar utférda av Olaf, Europeiska aklagarmyndigheten
och Europeiska unionens revisionsratt

Foljande organ far ocksa utféra kontroller, granskningar, revisioner och utredningar under
pagaende atgard eller darefter:

- Europeiska byran for bedrageribekampning (Olaf) enligt forordningarna (EU,
Euratom) nr 883/2013" och (Euratom, EG) nr 2185/96™.

- Europeiska aklagarmyndigheten (Eppo) enligt férordning (EU) 2017/1939.

- Europeiska unionens revisionsratt enligt artikel 287 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssatt (EUF-fordraget) och artikel 257 i forordning (EU, Euratom)
2018/1046.

Pa begéaran fran dessa organ ska den berorda bidragsmottagaren lamna uttdmmande, korrekta
och fullstdndiga uppgifter i begard form (inbegripet fullstandiga réakenskaper, individuella
Ionebesked eller andra personuppgifter, &ven i elektronisk form) och ge tilltrade till
anlaggningar och lokaler for kontroll och inspektion pa plats i enlighet med de férordningar
som anges ovan.

For detta andamal ska den berérda bidragsmottagaren férvara alla relevanta uppgifter som rér
atgarden atminstone fram till den tidsfrist som anges i den tekniska specifikationen (punkt 6)
och under alla omstandigheter tills pagaende kontroller, granskningar, revisioner, utredningar,
tvister eller andra dberopade ansprak har avslutats.

25.5 Konsekvenser av kontroller, granskningar, revisioner och utredningar -
Utvidgning av resultaten av granskningar, revisioner eller utredningar

25.5.1 Konsekvenser av kontroller, granskningar, revisioner och utredningar inom
ramen for detta bidrag

Resultaten av kontroller, granskningar, revisioner eller utredningar som utforts inom ramen
for detta bidrag kan leda till avvisning (se artikel 27), till minskade bidrag (se artikel 28) eller
till andra atgarder som beskrivs i kapitel 5.

Awvvisande eller minskningar av bidraget efter slutbetalning ska leda till ett reviderat slutligt
bidragsbelopp (se artikel 22).

Resultaten av kontroller, granskningar, revisioner eller utredningar under genomforandet av
atgarden kan leda till en begaran om éndring (se artikel 39) i syfte att andra den beskrivning
av atgarden som finns i bilaga 1.

2 Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om
utredningar som utférs av Europeiska byran for bedrageribekdampning (Olaf) och om upphdvande av
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999
(EUT L 248, 18.9.2013, 5. 1).

13 Radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner
pa platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot
bedragerier och andra oegentligheter (EGT L 292, 15.11.1996, s. 2).
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Kontroller, granskningar, revisioner eller utredningar som visar att det har forekommit
systemrelaterade eller aterkommande fel, oriktigheter, bedréagerier eller asidosattanden av
skyldigheter kan ocksa fa konsekvenser for andra unionsbidrag som tilldelats under liknande
villkor (utvidgning till andra bidrag).

Dessutom kan resultat Olafs och Europeiska aklagarmyndighetens utredningar leda till
straffrattsliga forfaranden enligt nationell rétt.

25.5.2 Utvidgning av resultat fran andra bidrag

Resultaten av kontroller, granskningar, revisioner eller utredningar inom ramen for andra
bidrag kan utvidgas till detta bidrag om

a) det pavisas att den berdrda bidragsmottagaren i samband med andra unionsbidrag som
tilldelats under liknande villkor har gjort sig skyldig till sadana systemrelaterade eller
aterkommande fel, oriktigheter, bedréagerier eller sidosattanden av skyldigheter som
vasentligt paverkar detta bidrag, och

b) den bertrda bidragsmottagaren formellt underrdttas om dessa resultat — tillsammans
med en forteckning dver de bidrag som paverkas — inom den tidsfrist for revision som
faststélls i den tekniska specifikationen (se punkt 6).

Den beviljande myndigheten ska formellt underrétta den berérda bidragsmottagaren om sin
avsikt att utvidga resultaten och om férteckningen 6ver berérda bidrag.

Om utvidgningen géller avvisande av bidrag i form av enhetsbelopp ska underrattelsen
innehalla

a) en uppmaning att lamna synpunkter pa forteckningen over bidrag som paverkas av
resultaten,

b) en begéran att lamna reviderade finansiella rapporter for alla bidrag som paverkas,

c) den Kkorrigeringssats for extrapolering som har faststallts pa grundval av de
systemrelaterade eller aterkommande felen fér berdkning av de belopp som ska
avvisas, om den berdrda bidragsmottagaren

i) anser att det inte & mojligt eller praktiskt genomforbart att 1amna in reviderade
finansiella rapporter, eller

i) inte lamnar in reviderade finansiella rapporter.
Om utvidgningen avser minskning av bidraget ska underrattelsen innehalla

a) en uppmaning att lamna synpunkter pa forteckningen éver bidrag som paverkas av
resultaten,

b) den korrigeringssats for extrapolering som har faststillts pa grundval av de
systemrelaterade eller aterkommande felen och proportionalitetsprincipen.

Den berorda bidragsmottagaren har 60 dagar pa sig fran mottagandet av underréattelsen att
lamna synpunkter eller reviderade finansiella rapporter eller foresla en vederborligen
motiverad alternativ korrigeringsmetod/korrigeringssats.
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Pa grundval av detta ska den beviljande myndigheten analysera effekterna och besluta om
genomforandet (dvs. inleda forfaranden for avvisande eller minskning av bidrag, antingen pa
grundval av de reviderade finansiella rapporterna eller den foreslagna alternativa
korrigeringsmetoden/korrigeringssatsen eller en kombination av dessa, se artiklarna 27 och
28).

25.6 Konsekvenser vid bristande efterlevnad

Om en bidragsmottagare asidosatter nagon av sina skyldigheter enligt denna artikel, ska
bidrag i form av enhetsbelopp som inte ar tillrackligt styrkta anses vara icke-stodberattigande
(se artikel 6) och avvisas (se artikel 27), och bidraget kan minskas (se artikel 28).

Sadana asidosattanden kan ocksa leda till andra atgarder som beskrivs i kapitel 5.
ARTIKEL 26 - UTVARDERING AV EFFEKTER
26.1 Utvardering av effekter

Den beviljande myndigheten kan gora utvarderingar av atgardens effekter, matt i forhallande
till malen och indikatorerna for det EU-program genom vilket bidraget finansieras.

Sadana utvarderingar kan pabérjas under genomfdrandet av atgarden och fram till den tidsfrist
som anges i den tekniska specifikationen (se punkt 6). Samordnaren eller bidragsmottagarna
ska formellt underrattas om dem och de ska anses ha pabdrjats samma dag som underréattelsen
gors.

Den beviljande myndigheten far vid behov anvanda oberoende externa experter.

Samordnaren eller bidragsmottagarna ska lamna all information som ar av betydelse for
utvarderingen av atgardens effekter, inbegripet information i elektronisk form.

26.2 Konsekvenser vid bristande efterlevnad

Om en bidragsmottagare asidosatter nagon av sina skyldigheter enligt denna artikel far den
beviljande myndigheten tillampa de atgarder som beskrivs i kapitel 5.

KAPITEL S KONSEKVENSER VID BRISTANDE EFTERLEVNAD

AVSNITT 1 AVVISANDEN OCH MINSKNING AV BIDRAG

ARTIKEL 27 - AVVISANDE AV BIDRAG
27.1 Villkor

Den beviljande myndigheten ska — vid en mellanliggande betalning, slutbetalning eller
darefter — avvisa alla bidrag i form av enhetsbelopp som &r icke-stodberéttigande (se artikel
6), i synnerhet efter kontroller, granskningar, revisioner eller utredningar (se artikel 25).

Avvisandet far dven ske pa grundval av att resultat fran andra bidrag utvidgas till detta bidrag
(se artikel 25).

Icke-stodberattigande bidrag i form av enhetsbelopp ska avvisas.
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27.2 Forfarande

Om avvisandet inte leder till ett aterkrav ska den beviljande myndigheten formellt underratta
samordnaren eller den berdrda bidragsmottagaren om avvisandet, beloppen och skalen till
detta. Samordnaren eller den berérda bidragsmottagaren far — inom 30 dagar efter att
underrattelsen mottagits — lamna synpunkter om de inte samtycker till avvisandet
(granskningsforfarande for betalningar).

Om avvisandet leder till ett aterkrav ska den beviljande myndigheten folja det
kontradiktoriska forfarandet med en skrivelse med férhandsinformation enligt artikel 22.

27.3 Effekter

Om den beviljande myndigheten avvisar bidrag i form av enhetsbelopp, ska den dra av dessa
fran de deklarerade bidragen och sedan berdkna det utestaende beloppet (och vid behov gora
ett aterkrav, se artikel 22).

ARTIKEL 28 —- MINSKNING AV BIDRAG
28.1 Villkor

Den beviljande myndigheten far — vid uppsagning av bidragsmottagares deltagande,
slutbetalning eller darefter — minska bidraget till en bidragsmottagare om nagot av féljande
géaller:

a) Bidragsmottagaren (eller en person som &ar behdrig att foretrada, fatta beslut om eller
utéva kontroll 6ver bidragsmottagaren, eller en person utan vilken tilldelningen eller
genomforandet av bidraget inte kan ske)

i) har gjort sig skyldig till vasentliga fel, oriktigheter eller bedrégerier, eller

ii) har allvarligt asidosatt sina skyldigheter enligt detta avtal eller under
tilldelningen av det (inbegripet inkorrekt genomférande av atgarden,
bristande efterlevnad av villkoren i ansokningsomgangen, inlamning av
oriktiga uppgifter, underlatenhet att tillhandahalla nddvéandig information,
brott mot etiska regler eller sékerhetsbestammelser [om tillampligt]).

b) Bidragsmottagaren (eller en person som ar behdrig att foretrada, fatta beslut om eller
utéva kontroll 6ver bidragsmottagaren, eller en person utan vilken tilldelningen eller
genomforandet av bidraget inte kan ske) har — i samband med andra unionsbidrag som
tilldelats denne under liknande villkor — gjort sig skyldig till sddana systemrelaterade
eller aterkommande fel, oriktigheter, bedréagerier eller allvarliga asidoséttanden av
skyldigheter som vasentligt paverkar detta bidrag (se artikel 25).

Beloppet for minskningen ska beraknas for varje berérd bidragsmottagare i forhallande till
hur allvarliga felen, oriktigheterna, bedragerierna eller asidosattandet av skyldigheterna ér,
samt hur lange dessa har pagatt, genom att en individuell minskningssats tillampas pa deras
godkénda EU-bidrag.
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28.2 FoOrfarande

Om minskningen av bidraget inte leder till aterkrav, ska den beviljande myndigheten formellt
underrétta samordnaren eller den berérda bidragsmottagaren om minskningen, det belopp som
ska minskas och skalen till detta. Samordnaren eller den berorda bidragsmottagaren far —
inom 30 dagar efter att underrattelsen mottagits — lamna synpunkter om de inte samtycker till
minskningen (granskningsférfarande for betalningar).

Om minskningen av bidraget leder till ett aterkrav ska den beviljande myndigheten félja det
kontradiktoriska forfarandet med en skrivelse med férhandsinformation enligt artikel 22.

28.3 Effekter

Om den beviljande myndigheten minskar bidraget, ska den dra av det berérda beloppet och
sedan berdkna det utestaende beloppet (och vid behov gora ett aterkrav, se artikel 22).

AVSNITT 2 AVBRYTANDE OCH UPPSAGNING

ARTIKEL 29 - AVBRYTANDE AV BETALNINGSFRIST
29.1 Villkor

Den beviljande myndigheten far — nar som helst — avbryta betalningsfristen om en betalning
inte kan genomforas av nagot av foljande skal:

a) Den begéarda rapporten (se artikel 21) har inte har lamnats in eller &r ofullstandig, eller
det kravs ytterligare information.

b) Det rader tvivel om det belopp som ska betalas ut (t.ex. pagdende forfarande for
utvidgning av revisionsresultaten, fragor om stodberattigande, bidrag som maste
minskas) och det kréavs ytterligare kontroller, granskningar, revisioner och utredningar.

c) Det finns andra fragor som paverkar EU:s ekonomiska intressen.
29.2 FoOrfarande

Den beviljande myndigheten ska formellt underrétta samordnaren om avbrytandet och skélen
till detta.

Avbrytandet ska fa verkan den dag da underrattelsen sands.

Om villkoren for att avbryta betalningsfristen inte langre ar uppfyllda ska avbrytandet
upphora och den aterstaende betalningsfristen ska borja l6pa igen (se den tekniska
specifikationen, punkt 4.2).

Om avbrytandet varar langre an tva manader far samordnaren be den beviljande myndigheten
att bekrafta huruvida avbrytandet kommer att fortséatta.

Om betalningsfristen har avbrutits pa grund av att rapporten inte uppfyller kraven och en
reviderad rapport inte har lamnats in (eller om en reviderad rapport har l&mnats in men inte
heller den har godkants), far den beviljande myndigheten dven séga upp bidragsavtalet eller
samordnarens deltagande (se artikel 32).
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ARTIKEL 30 - AVBRYTANDE AV BETALNING
30.1 Villkor

Den beviljande myndigheten far — nar som helst — helt eller delvis avbryta betalningar till en
eller flera bidragsmottagare, i nagot av foljande fall:

a) En bidragsmottagare (eller en person som &r behdrig att foretrada, fatta beslut om eller
utdva kontroll 6ver bidragsmottagaren, eller en person utan vilken tilldelningen eller
genomforandet av bidraget inte kan ske)

i) har eller misstdnks ha gjort sig skyldig till vasentliga fel, oriktigheter eller
bedrégerier, eller

ii)  har eller misstanks ha allvarligt asidosatt sina skyldigheter enligt detta avtal
eller under tilldelningen av det (inbegripet inkorrekt genomférande av
atgarden, bristande efterlevnad av villkoren i ansékningsomgangen,
inlamning av oriktiga uppgifter, underlatenhet att tillhandahalla nodvandig
information, brott mot etiska regler eller sakerhetsbestdammelser [om
tillampligt]).

b) En bidragsmottagare (eller en person som ar behorig att foretrada, fatta beslut om eller
utéva kontroll 6ver bidragsmottagaren, eller en person utan vilken tilldelningen eller
genomforandet av bidraget inte kan ske) har — i samband med andra unionsbidrag som
tilldelats denne under liknande villkor — gjort sig skyldig till sddana systemrelaterade
eller aterkommande fel, oriktigheter, bedragerier eller allvarliga asidoséttanden av
skyldigheter som vasentligt paverkar detta bidrag.

Om betalningar avbryts for en eller flera bidragsmottagare ska den beviljande myndigheten
gbra delbetalning(ar) for den del/de delar som inte avbryts. Om avbrytningen avser
slutbetalningen, ska betalningen (eller aterkravet) av aterstdende belopp, efter att avbrytandet
har upphort, betraktas som den betalning som avslutar atgarden.

30.2 Forfarande

Innan betalningarna avbryts ska den beviljande myndigheten sdnda en skrivelse med
forhandsinformation till den berdrda bidragsmottagaren for att

- formellt underratta denne om sin avsikt att avbryta betalningen och skélen till detta,

- uppmana denne att inkomma med synpunkter inom 30 dagar fran mottagandet av
skrivelsen.

Om den beviljande myndigheten inte mottar nagra synpunkter eller beslutar att ga vidare med
forfarandet trots de synpunkter som mottagits, ska den bekrédfta avbrytandet (skriftlig
bekraftelse). | annat fall ska den sanda en formell underréttelse om att forfarandet avslutats.

| slutet av forfarandet for avbrytande ska den beviljande myndigheten dven underratta
samordnaren.

Avbrytandet ska fa verkan dagen efter det att den skriftliga bekraftelsen har séants.
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Om villkoren for att ateruppta betalningarna ar uppfyllda, ska avbrytandet upphdra. Den
beviljande myndigheten ska formellt underrdtta den berdrda bidragsmottagaren (och
samordnaren) och faststélla den dag da avbrytandet upphér.

Under avbrytandet ska ingen forfinansiering betalas ut till de berérda bidragsmottagarna.
ARTIKEL 31 - AVBRYTANDE AV BIDRAGSAVTAL

31.1 Bidragsavtal som avbryts pa begaran av konsortiet

31.1.1 Villkor och forfarande

Bidragsmottagarna far begéra att bidragsavtalet eller en del av det avbryts, om exceptionella
omsténdigheter — i synnerhet force majeure (se artikel 35) — gér genomférandet omajligt eller
orimligt svart.

Samordnaren ska lamna in en begéran om andring (se artikel 39), med angivande av
- skalen till detta,

- den dag da avbrytandet far verkan, vilket kan foérega den dag da begaran om andring
l&mnades in,

- den dag da genomférandet forvantas kunna aterupptas.
Avbrytandet ska fa verkan den dag som anges i dndringen.

Nar omstandigheterna gor det mojligt att ateruppta genomforandet ska samordnaren genast
begéra ytterligare en &ndring av avtalet for att faststalla den dag da avbrytandet ska upphora
och den dag da genomforandet ska aterupptas (en dag efter den dag da avbrytandet upphor),
for att forlanga I6ptiden och for att géra andra &ndringar som kravs for en anpassning till den
nya situationen (se artikel 39) — savida inte bidragsavtalet har sagts upp (se artikel 32).
Avbrytandet ska upphdra fran och med den dag som anges i andringen. Denna dag kan
forega den dag da begaran om andring lamnades in.

Ingen forfinansiering ska utbetalas under avbrytandet. Dessutom far inget arbete utforas.
Pagaende arbetspaket ska avbrytas och inga nya arbetspaket far paborjas.

31.2 Bidragsavtal som avbryts pa EU:s initiativ
31.2.1 Villkor
Den beviljande myndigheten far avbryta bidraget eller delar av det i foljande fall:

a) En bidragsmottagare (eller en person som ar behorig att foretrada, fatta beslut om eller
utéva kontroll 6ver bidragsmottagaren, eller en person utan vilken tilldelningen eller
genomforandet av bidraget inte kan ske)

i) har eller misstanks ha gjort sig skyldig till véasentliga fel, oriktigheter eller
bedrégerier, eller

ii)  har eller misstanks ha allvarligt asidosatt sina skyldigheter enligt detta avtal
eller under tilldelningen av det (inbegripet inkorrekt genomférande av
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atgarden, bristande efterlevnad av villkoren i anstkningsomgangen,
inlamning av felaktiga uppgifter, underlatenhet att tillhandahalla nédvéandig
information, brott mot etiska regler eller sdkerhetsbestimmelser [om
tillampligt]).

b) En bidragsmottagare (eller en person som &r behdorig att foretrdda, fatta beslut om eller
utdva kontroll 6ver bidragsmottagaren, eller en person utan vilken tilldelningen eller
genomforandet av bidraget inte kan ske) har — i samband med andra unionsbidrag som
tilldelats denne under liknande villkor — gjort sig skyldig till sddana systemrelaterade
eller aterkommande fel, oriktigheter, bedrégerier eller allvarliga asidosattanden av
skyldigheter som vasentligt paverkar detta bidrag.

c) Annat:
i)  Fragor som ror relaterade atgarder: ej tillampligt
i)  Ytterligare grunder for avbrytande av bidragsavtal: ej tillampligt
31.2.2 Forfarande

Innan bidragsavtalet avbryts ska den beviljande myndigheten sanda en skrivelse med
forhandsinformation till samordnaren for att

- formellt underrétta denne om sin avsikt att avbryta bidraget och skélen till detta,

- uppmana denne att inkomma med synpunkter inom 30 dagar fran mottagandet av
skrivelsen.

Om den beviljande myndigheten inte mottar nagra synpunkter eller beslutar att ga vidare med
forfarandet trots de synpunkter som mottagits, ska den bekréafta avbrytandet (skriftlig
bekraftelse). | annat fall ska den sénda en formell underrattelse om att forfarandet avslutats.

Avbrytandet ska fa verkan dagen efter det att den skriftliga bekraftelsen har sants (eller en
senare dag som anges i denna bekréftelse).

Nar villkoren for att ateruppta genomférandet av atgarden &r uppfyllda ska den beviljande
myndigheten formellt underrdtta samordnaren genom en skrivelse om att avbrytandet
upphor, i vilken myndigheten ska faststilla den dag dd avbrytandet ska upphdra och
uppmana samordnaren att begdra en andring av avtalet i syfte att faststalla den dag da
genomforandet ska aterupptas (en dag efter den dag da avbrytandet upphar), forlanga Ioptiden
och gora andra andringar som ar nédvandiga for att anpassa atgarden till den nya situationen
(se artikel 39) — savida inte bidragsavtalet har sagts upp (se artikel 32). Avbrytandet ska
upphora fran och med den dag som anges i den skrivelsen. Denna dag kan férega den dag da
skrivelsen sénds.

Ingen forfinansiering ska utbetalas under avbrytandet. Dessutom far inget arbete utforas.
Pagaende arbetspaket ska avbrytas och inga nya arbetspaket far paborjas.

Bidragsmottagarna kan inte begéra skadestand till foljd av ett avbrytande fran den beviljande
myndighetens sida (se artikel 33).
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Avbrytande av bidraget paverkar inte den beviljande myndighetens ratt att sédga upp
bidragsavtalet eller en bidragsmottagares deltagare (se artikel 32) eller att minska bidraget (se
artikel 28).

ARTIKEL 32 - UPPSAGNING AV BIDRAGSAVTAL ELLER
BIDRAGSMOTTAGARES DELTAGARE

32.1 Uppséagning av bidragsavtal pa begéaran av konsortiet

32.1.1 Villkor och forfarande

Bidragsmottagarna far begéra att bidragsavtalet ségs upp.

Samordnaren ska ldmna in en begéran om andring (se artikel 39), med angivande av
- skalen till detta,
- den dag da konsortiet upphor att arbeta med atgéarden (slutdatum for arbetet),

- den dag da uppséagningen far verkan (uppsagningsdagen), vilket ska infalla efter den
dag da begaran om andring lamnades in.

Uppsagningen ska fa verkan den uppséagningsdag som anges i andringen.

Om inga skal anges eller om den beviljande myndigheten anser att skalen inte &r tillrackliga
for att motivera uppségningen, ska uppsagningen av bidragsavtalet anses sakna skalig grund.

32.1.2 Effekter

Bidragsmottagaren ska — inom 60 dagar fran den dag da uppsagningen far verkan — lamna in
en slutrapport (for den 6ppna rapporteringsperioden fram till dess att bidragsavtalet sags

upp).

Den beviljande myndigheten ska beréakna det slutliga bidragsbeloppet och slutbetalningen pa
grundval av den inlamnade rapporten och med beaktande av de bidrag i form av enhetsbelopp
som tilldelats for verksamhet som genomforts innan uppsagningen far verkan (se artikel 22).
Partiella bidrag i form av enhetsbelopp for arbetspaket som inte har slutforts (t.ex. av tekniska
skal) kan i undantagsfall beaktas.

Om den beviljande myndigheten inte far rapporten innan tidsfristen I6per ut ska inga bidrag
beaktas. Uppsagning utan skalig grund kan leda till en minskning av bidraget (se artikel 28).

Efter uppsagningen ska bidragsmottagarnas skyldigheter fortsatta att galla, séarskilt artiklarna
13 (konfidentialitet och sakerhet), 16 (immateriella rattigheter), 17 (kommunikation,
spridning och synlighet), 21 (rapportering), 25 (kontroller, granskningar, revisioner och
utredningar), 26 (utvérdering av effekter), 27 (avvisanden), 28 (minskning av bidrag) och 42
(6verlatelse av betalningskrav).

32.2 Uppsagning av bidragsmottagares deltagande pa begaran av konsortiet

Ej tillampligt
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32.3 Uppsagning av bidragsavtal eller bidragsmottagares deltagande pa initiativ av
EU
32.3.1 Villkor

Den beviljande myndigheten far sdga upp bidragsavtalet eller en eller flera bidragsmottagares
deltagande i foljande fall:

a)
b)

d)

f)

9)

h)

Om en eller flera bidragsmottagare inte ansluter sig till avtalet (se artikel 40).

Om en forandring av atgarden eller av en bidragsmottagares rattsliga, ekonomiska,
tekniska, organisatoriska eller aganderéttsliga situation sannolikt vasentligt kommer
att paverka genomférandet av atgarden eller medfor att beslutet att tilldela bidraget
ifrdgasatts (inbegripet andringar kopplade till en av de uteslutningsgrunder som anges
i forsakran pa heder och samvete).

Om de &ndringar av avtalet som &r nodvéandiga till foljd av att en eller flera
bidragsmottagares deltagande sags upp (och dessa andringars inverkan pa atgarden)
kan medfora att beslutet om att tilldela bidraget ifragasatts eller strida mot principen
om likabehandling av de som ansdker om bidrag.

Om genomforandet av atgarden har blivit omdjligt och de andringar som &r
nodvandiga for att genomforandet ska kunna fortsétta kan medféra att beslutet om att
tilldela bidraget ifragasitts eller strida mot principen om likabehandling av de som
ansOker om bidrag.

Om en bidragsmottagare (eller en person med obegransat ansvar for
bidragsmottagarens skulder) ar foremal for ett konkursforfarande eller liknande (t.ex.
insolvens eller likvidation, tvangsforvaltning, ackordsuppgorelse med borgenérer,
avbruten néringsverksamhet)

Om en bidragsmottagare (eller person med obegrénsat ansvar for bidragsmottagarens
skulder) bryter mot skyldigheter ifriga om socialforsakring eller skatter.

Om en bidragsmottagare (eller en person som &r behorig att foretrada, fatta beslut om
eller utéva kontroll 6ver bidragsmottagaren, eller en person utan vilken tilldelningen
eller genomforandet av bidraget inte kan ske) har konstaterats vara skyldig till ett
allvarligt fel i yrkesutévningen.

Om en bidragsmottagare (eller en person som &r behorig att foretrada, fatta beslut om
eller utéva kontroll 6ver bidragsmottagaren, eller en person utan vilken tilldelningen
eller genomfdrandet av bidraget inte kan ske) har gjort sig skyldig till bedrageri eller
korruption eller d&r involverad i en kriminell organisation, penningtvétt,
terrorismrelaterade brott (inbegripet finansiering av terrorism), barnarbete eller
méanniskohandel.

Om en bidragsmottagare (eller en person som &r behorig att foretrada, fatta beslut om
eller utdva kontroll 6ver bidragsmottagaren, eller en person utan vilken tilldelningen
eller genomférandet av bidraget inte kan ske) har uppréttats i en annan jurisdiktion i
syfte att kringga skattemassiga, sociala eller andra rattsliga skyldigheter i
ursprungslandet (eller har skapat en annan enhet i detta syfte).
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J)  Om en bidragsmottagare (eller en person som ar behorig att foretrada, fatta beslut om
eller utéva kontroll 6ver bidragsmottagaren, eller en person utan vilken tilldelningen
eller genomforandet av bidraget inte kan ske)

i) har gjort sig skyldig till vasentliga fel, oriktigheter eller bedrégerier, eller

ii) har allvarligt asidosatt sina skyldigheter enligt detta avtal eller under
tilldelningen av det (inbegripet inkorrekt genomférande av atgarden,
bristande efterlevnad av villkoren i ansokningsomgangen, inlamning av
oriktiga uppgifter, underlatenhet att tillhandahalla nddvéandig information,
brott mot etiska regler eller sékerhetsbestammelser [om tillampligt]).

k) Om en bidragsmottagare (eller en person som ar behorig att foretrada, fatta beslut om
eller utéva kontroll 6ver bidragsmottagaren, eller en person utan vilken tilldelningen
eller genomforandet av bidraget inte kan ske) — i samband med andra unionsbidrag
som tilldelats denne under liknande villkor — har gjort sig skyldig till sadana
systemrelaterade eller aterkommande fel, oriktigheter, bedragerier eller allvarliga
asidosattanden av skyldigheter som véasentligt paverkar detta bidrag (utvidgning av
resultaten fran andra bidrag till detta bidrag, se artikel 25).

[) Om en bidragsmottagare, trots en sarskild begéaran fran den beviljande myndigheten,
inte begér en andring av avtalet — genom samordnaren — i syfte att avsluta deltagandet
for en anknuten enhet eller associerad partner som befinner sig i en av de situationer
som beskrivs i leden d, f, e, g, h, i eller j och omférdela denna enhets eller partners
uppgifter.

m) Annat:
i)  Fragor som ror relaterade atgarder: ej tillampligt
i)  Ytterligare grunder for uppségning av bidragsavtalet: ej tillampligt
32.3.2 Forfarande

Innan bidragsavtalet eller en eller flera bidragsmottagares deltagande sdgs upp, ska den
beviljande myndigheten sdnda en skrivelse med férhandsinformation till samordnaren eller
den berdrda bidragsmottagaren for att

- formellt underrdtta denne om sin avsikt att sdga upp avtalet eller deltagandet och
skalen till detta,

- uppmana denne att inkomma med synpunkter inom 30 dagar fran mottagandet av
skrivelsen.

Om den beviljande myndigheten inte mottar nagra synpunkter eller beslutar att ga vidare med
forfarandet trots de synpunkter som mottagits, ska den bekréfta uppsagningen och ange den
dag da den far verkan (skriftlig bekraftelse). | annat fall ska den sianda en formell
underréttelse om att forfarandet avslutats.

Uppsagningen ska fa verkan dagen efter det att den skriftliga bekréftelsen har sants (eller en
senare dag som anges i denna bekréftelse, uppsagningsdagen).
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32.3.3 Effekter
a) Effekter vid uppsagning av bidragsavtal:

Samordnaren ska — inom 60 dagar fran den dag da uppsagningen far verkan — lamna
en slutrapport.

Den beviljande myndigheten ska berdkna det slutliga bidragsbeloppet och
slutbetalningen pa grundval av den inlamnade rapporten och med beaktande av de
bidrag i form av enhetsbelopp som tilldelats for verksamhet som genomforts innan
uppsagningen far verkan (se artikel 22). Partiella bidrag i form av enhetsbelopp for
arbetspaket som inte har slutforts (t.ex. av tekniska skél) kan i undantagsfall beaktas.

Om bidragsavtalet sdgs upp pa grund av att skyldigheten att lamna in rapporter har
asidosatts far samordnaren inte lamna in nagra rapporter efter uppsagningen.

Om den beviljande myndigheten inte far rapporten innan tidsfristen 16per ut ska inga
bidrag beaktas.

Uppsagningen paverkar inte den beviljande myndighetens ratt att minska bidraget (se
artikel 28) eller att dlagga administrativa sanktioner (artikel 34).

Bidragsmottagarna kan inte begara skadestand till foljd av uppsagning fran den
beviljande myndighetens sida (se artikel 33).

Efter uppséagningen ska bidragsmottagarnas skyldigheter fortsatta att gélla, sarskilt
artiklarna 13 (konfidentialitet och sékerhet), 16 (immateriella rattigheter), 17
(kommunikation, spridning och synlighet), 21 (rapportering), 25 (kontroller,
granskningar, revisioner och utredningar), 26 (utvardering av effekter), 27
(avvisanden), 28 (minskning av bidrag) och 42 (6verlatelse av betalningskrav).

b) Effekter vid uppsagning av bidragsmottagares deltagande:

Ej tillampligt

AVSNITT 3 OVRIGA KONSEKVENSER: SKADOR OCH ADMINISTRATIVA
SANKTIONER

ARTIKEL 33 - SKADOR
33.1 Den beviljande myndighetens ansvar

Den beviljande myndigheten ska inte ansvara for skada som orsakas bidragsmottagarna eller
tredje parter till foljd av avtalets genomférande, inte heller om detta beror pa grov
oaktsamhet.

Den beviljande myndigheten ska inte ansvara for skada som orsakas av nagon av
bidragsmottagarna eller 6vriga deltagare i atgarden till foljd av avtalets genomforande.
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33.2 Bidragsmottagarnas ansvar

Bidragsmottagarna ska ersétta den beviljande myndigheten for eventuell skada den fororsakas
till foljd av genomfoérandet av atgarden eller pa grund av att atgarden inte genomférdes i full
overensstammelse med avtalet, forutsatt att detta beror pa grov oaktsamhet eller uppsatlig
handling.

Ansvaret omfattar inte indirekta skador, foljdskador eller liknande skada (sdsom utebliven
vinst, forlorade intakter eller forlorade kontrakt), forutsatt att denna skada inte orsakas av
uppsatlig handling eller av brott mot konfidentialiteten.

ARTIKEL 34 — ADMINISTRATIVA SANKTIONER OCH ANDRA ATGARDER

Inget i detta avtal ska tolkas sa att det hindrar antagande av administrativa sanktioner (dvs.
uteslutning fran EU:s tilldelningsforfaranden och/eller ekonomiska sanktioner) eller andra
offentligrattsliga atgarder, utover eller som ett alternativ till de andra kontraktsenliga atgarder
som foreskrivs i detta avtal (se till exempel artiklarna 135-145 i férordning (EU, Euratom)
2018/1046 och artiklarna 4 och 7 i forordning (EG, Euratom) nr 2988/95*).

AVSNITT4 FORCE MAJEURE

ARTIKEL 35 - FORCE MAJEURE

En part som hindras fran att fullgéra sina skyldigheter enligt avtalet pa grund av force
majeure kan inte anses asidosatta dessa skyldigheter.

Med force majeure avses alla situationer eller handelser som
- forhindrar ndgon part fran att fullgora sina skyldigheter enligt avtalet,
- dar of6rutsebara, exceptionella och utanfor parternas kontroll,

- inte beror pa fel eller oaktsamhet fran nagon parts sida (eller fran andra som deltar i
atgarden),

- visar sig vara oundvikliga trots iakttagande av tillborlig aktsamhet.

Den andra parten ska snarast formellt underréttas om alla situationer som utgor force majeure,
deras beskaffenhet, troliga varaktighet och férutsebara effekter.

Parterna ska omedelbart vidta alla nddvandiga atgarder for att begransa eventuell skada till
foljd av force majeure och gora sitt basta for att ateruppta genomforandet av atgarden sa snart
som mojligt.

" Radets forordning (EG, Euratom) nr2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av Europeiska

gemenskapernas finansiella intressen (EGT L 312, 23.12.1995, s. 1).
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KAPITEL 6 SLUTBESTAMMELSER

ARTIKEL 36 - KOMMUNIKATION MELLAN PARTERNA

For bidrag som inte forvaltas via EU:s finansierings- och anbudsportal (se den tekniska
specifikationen, punkt 1) galler de sérskilda bestammelserna i bilaga 5.

ARTIKEL 37 — TOLKNING AV AVTALET

Bestammelserna i den tekniska specifikationen har foretrdde framfor de 6vriga villkoren i
avtalet.

Bilaga 5 har foretrade framfor villkoren. Villkoren har foretrdde framfor alla andra bilagor
utom bilaga 5.

Bilaga 2 har foretrade framfor bilaga 1.
ARTIKEL 38 - BERAKNING AV PERIODER OCH TIDSFRISTER

| enlighet med forordning (EEG, Euratom) nr 1182/71%°, ska perioder som uttrycks i dagar,
manader eller ar beraknas fran den tidpunkt da den utlésande handelsen intraffar.

Den dag da denna handelse intraffar ska inte anses inga i perioden.
Med dagar avses kalenderdagar, inte arbetsdagar.

ARTIKEL 39 - ANDRINGAR

39.1 Villkor

Avtalet far andras, savida detta inte innebar sadana andringar som kan medfora att beslutet om
att tilldela bidraget ifragasatts eller strida mot principen om likabehandling av de som ansoker
om bidrag.

Andringar far begaras av alla parter.
39.2 Forfarande
Den part som begar en andring ska ldmna in en undertecknad begaran om andring.

Samordnaren ska pa bidragsmottagarnas vagnar lamna in och motta varje begaran om andring
(se bilaga 3). Om syftet med begéran &r att byta ut samordnaren utan dennes samtycke ska
begéran lamnas in av en annan bidragsmottagare (som agerar pa de 6vriga bidragsmottagarnas
végnar).

Begaran om andring ska innehalla

- skalen till detta,

15 Rédets forordning (EEG, Euratom) nr 1182/71 av den 3 juni 1971 om regler for bestdmning av perioder,
datum och frister (EGT L 124, 8.6.1971 s. 1).
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- lampliga styrkande handlingar, och

- ndr det géller byte av samordnare utan dennes samtycke, samordnarens yttrande (eller
bevis pa att ett sadant yttrande har begarts skriftligen).

Den beviljande myndigheten far begara ytterligare information.

Om den part som tar emot begédran samtycker ska den underteckna andringen i verktyget
senast 45 dagar efter att ha mottagit underréttelsen (eller eventuell ytterligare information som
den beviljande myndigheten har begért). Om parten inte samtycker ska den sénda en formell
underrattelse om detta inom samma tidsfrist. Tidsfristen far forlangas om det &r nodvandigt
for bedomningen av begédran. Om ingen underrattelse mottas inom tidsfristen ska begéran
anses ha avvisats.

En &ndring ska trada i kraft samma dag som den undertecknas av den mottagande parten.

En andring ska fa verkan samma dag som den trader ikraft eller en annan dag som anges i
andringen.

ARTIKEL 40 — ANSLUTNING OCH TILLAGG AV NYA BIDRAGSMOTTAGARE
Ej tillampligt
ARTIKEL 41 - OVERFORING AV AVTALET

| motiverade fall far bidragsmottagaren inom ett bidragsavtal med en bidragsmottagare begéra
att bidraget overfors till en ny bidragsmottagare, forutsatt att detta inte kan medfora att
beslutet om att tilldela bidraget ifragasétts eller strida mot principen om likabehandling av de
som ansoker om bidrag.

Bidragsmottagaren ska ldmna in en begaran om andring (se artikel 39), med angivande av
- skalen till detta,

- det undertecknade anslutningsformuléret (se bilaga 3) undertecknat av den nya
bidragsmottagaren,

- ytterligare styrkande handlingar (pa den beviljande myndighetens begéaran).

Den nya bidragsmottagaren ska Overta de rattigheter och skyldigheter som foljer av avtalet
fran och med den anslutningsdag som anges i anslutningsformularet (se bilaga 3).

ARTIKEL 42 — OVERLATELSE AV BETALNINGSKRAV GENTEMOT DEN
BEVILJANDE MYNDIGHETEN

Bidragsmottagarna far inte Overlata nagot av sina betalningskrav gentemot den beviljande
myndigheten till en tredje part, utom om detta godkants av den beviljande myndigheten pa
grundval av en motiverad skriftlig begaran fran samordnaren (pa den berdrda
bidragsmottagarens vagnar).

Om den beviljande myndigheten inte godkéanner 6verlatelsen, eller om villkoren inte efterlevs,
forlorar 6verlatelsen sin verkan gentemot den beviljande myndigheten.
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En overlatelse befriar under inga omstandigheter bidragsmottagarna fran deras skyldigheter
gentemot den beviljande myndigheten.

ARTIKEL 43 — TILLAMPLIG RATT OCH TVISTLOSNING
43.1  Tillamplig ratt
Avtalet regleras av tillamplig EU-rétt, vid behov kompletterad med belgisk rétt.

Sarskilda bestammelser kan galla for bidragsmottagare som é&r internationella organisationer
(om tillampligt, se den tekniska specifikationen, punkt 5).

43.2  Tvistlésning

Om en tvist galler avtalets tolkning, tillampning eller giltighet ska parterna vécka talan vid
Europeiska unionens tribunal — eller, vid ett 6verklagande, vid Europeiska unionens domstol —
enligt artikel 272 i férdraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-fordraget).

For bidragsmottagare fran tredje land (om tillampligt) ska sadana tvister vackas vid
domstolarna i Bryssel, Belgien — sdvida det inte i ett associeringsavtal rorande EU-
programmet foreskrivs att domslut fran Europeiska unionens domstol ar verkstallbara.

For bidragsmottagare med skiljedomsférfarande som sérskilt forum for tvistlésning (om
tillampligt, se den tekniska specifikationen, punkt 5) ska tvisten — i avsaknad av forlikning —
l6sas i enlighet med de skiljedomsregler som har offentliggjorts pa portalen.

Om en tvist galler administrativa sanktioner, avrakning eller ett verkstallbart beslut enligt
artikel 299 i EUF-fordraget (se artiklarna 22 och 34), ska bidragsmottagarna vacka talan vid
Europeiska unionens tribunal — eller, vid ett 6verklagande, vid Europeiska unionens domstol —
enligt artikel 263 i EUF-fordraget.

For bidrag dar den beviljande myndigheten ar ett genomférandeorgan (se ingressen) ska talan
mot avrékning och verkstallbara beslut vackas mot Europeiska kommissionen (inte mot den
beviljande myndigheten, se aven artikel 22).

ARTIKEL 44 - IKRAFTTRADANDE

Avtalet ska tréda i kraft samma dag som det undertecknas av den beviljande myndigheten
eller av samordnaren, beroende pa vilket som sker sist.

UNDERSKRIFTER

Pa samordnarens vagnar Pa den beviljande myndighetens vagnar
[forename/surname/function] [forename/surname]

[signature] [signature]

Utfardat pa svenska Utfardat pa svenska

[date] [stamp] [date] [stamp]
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BILAGA1

BESKRIVNING AV ATGARDEN

(Delarna A och B i formuléaret for bidragsansokan)
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BERAKNAD BUDGET FOR ATGARDEN

BILAGA 2

Berdknat EU-bidrag

Berdknat
stodberattigande
enhetsbidrag

Form av finansiering

Enhetsbidrag

Hoégsta bidragsbelopp

TOTALT

[enhetsbelopp] euro

[enhetsbelopp] euro
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BILAGA 3

ANSLUTNINGSFORMULAR FOR BIDRAGSMOTTAGARE

[BEN legal name (short name)], identifikationsnummer [number], med sate i [legal address]
samtycker till

att bli samordnare

i avtal [insert number] — [insert acronym] (avtalet)

mellan [COO legal name (short name)] och Europeiska unionen (EU), som foretrdds av
Europeiska kommissionen (kommissionen eller den beviljande myndigheten).

Genom att underteckna detta anslutningsformuldr godtar bidragsmottagaren bidraget och
forbinder sig att fungera som samordnare med de skyldigheter detta innebédr samt att
genomfora bidraget i enlighet med avtalet och de skyldigheter och villkor som anges i detta,
fran och med [[ange datum]][den dag da anslutningsformuléret undertecknas][den dag da
andringen trader ikraft] (anslutningsdagen) — om den beviljande myndigheten samtycker till
begédran om andring.

UNDERSKRIFT

Pa bidragsmottagarens/den nya bidragsmottagarens/den nya samordnarens vagnar
[forename/surname/function]

[signature]

Utfardat pa svenska

[date] [stamp]
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BILAGA 4

MALL FOR DEN SLUTLIGA FINANSIELLA RAPPORTEN

EU-bidrag

Stodberattigande
enhetsbidrag
(per arbetspaket)

Form av finansiering

Enhetsbidrag

Status for slutférande

SLUTFORT

Begart EU-bidrag

TOTALT

[enhetsbelopp] euro

[enhetsbelopp] euro

Bidragsmottagaren bekraftar harmed féljande:
Den information som lamnats ar fullstandig, tillforlitlig och sanningsenlig.

De bidrag i form av enhetsbelopp som har deklarerats ar stodberattigande (i synnerhet galler att
arbetspaketen har slutférts, att arbetet har genomforts pa korrekt sitt och/eller att resultaten

har uppnatts; se artikel 6).

Ett korrekt genomférande och/eller de resultat som uppnatts kan bekraftas med tillrackliga
styrkande handlingar som ska féretes pa begaran eller i samband med kontroller, granskningar,

revisioner och utredningar (se artiklar 19, 21 och 25).
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BILAGAS

SARSKILDA BESTAMMELSER

1) Detta bidrag forvaltas utanfor finansierings- och anbudsportalen (se punkt 1 i den tekniska
specifikationen). Darmed galler féljande sarskilda bestammelser:

A. Nar det galler artikel 7 om bidragsmottagare och artikel 19 om allméan
informationsskyldighet:

o Bidragsmottagarna registreras inte i portalens deltagarregister och ska
darfor inte se till att uppgifterna i detta register &r uppdaterade i enlighet
med artikel 19.2. Bidragsmottagarna ar dock skyldiga att utan drdjsmal
informera den beviljande myndigheten om alla &ndringar vad galler namn,
adress, juridiskt ombud, rattslig form, organisationstyp och annan
information som anges i artiklarna 7 och 19. Sadan information ska séndas
via e-post eller post till den adress som anges i punkt C.

B. Nér det géller artikel 21 om rapportering:

o Alla rapporter som Idamnas in i enlighet med artikel 21.1 och 21.2 ska f6lja
de mallar som tillhandahalls i bilagorna 4 och 6 till bidragsavtalet.

o Alla rapporter ska undertecknas for hand eller med en kvalificerad
elektronisk underskrift enligt definitionen i férordning (EU) nr 910/2014
om elektronisk identifiering och betrodda tjanster for elektroniska
transaktioner pa den inre marknaden (eIDA-forordningen).

= FOr handskrivna underskrifter, se avsnitt 14 i forslagsinfordran.

= For elektroniska underskrifter, se
https://webgate.ec.europa.eu/fpfis/wikis/x/Y Irglw

o Allarapporter ska sandas med e-post eller post till den adress som anges i
punkt C.

C. Nar det galler artikel 36 om kommunikation mellan parterna:

o All kommunikation ska vara skriftlig och innehalla en tydlig hanvisning till
bidragsavtalet (projektnummer och forkortning).

o Kommunikationen mellan parterna ska inte ske via portalen utan via post
eller e-post till foljande adresser:

i. Bidragsmottagarna: den registrerade adress som anges i formuléret fér
bidragsansokan, jfr bilaga 1 till bidragsavtalet.

ii. Den beviljande myndighetens officiella postadress:
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EU-kommissionen i Sverige

Ref.: COMM/STO/GRANTS/2022
Box 7323

103 90 Stockholm

E-postadress: COMM-REP-STO-GRANTS@ec.europa.eu

D. Nér det géller artikel 39 om andringar:

o Andringar och styrkande handlingar registreras eller undertecknas inte i
portalens dndringsverktyg.

o Andringar och styrkande handlingar enligt detta bidragsavtal ska begéaras
och sandas med e-post eller post till den adress som anges i punkt C.
Begdran och de styrkande handlingarna ska undertecknas i enlighet med
punkt B.

E. Nar det galler artikel 40 om anslutning och tilldgg av nya bidragsmottagare samt
artikel 41 om 6verforing av avtalet:

o Anslutningsformulér, se bilaga 3 till detta bidragsavtal, oavsett om de
géller anslutning av bidragsmottagare som namns i ingressen eller tillagg
av nya bidragsmottagare, registreras eller undertecknas inte i portalens
verktyg for forberedelse av bidrag eller i portalens andringsverktyg.

o Anslutningsformulér, se bilaga 3 till detta bidragsavtal, oavsett om de
géller anslutning av bidragsmottagare som namns i ingressen eller tillagg
av nya bidragsmottagare, ska undertecknas, jfr punkt B ovan, och séndas
med e-post eller post till den adress som anges i punkt C och i enlighet med
de forfaranden som anges i artiklarna 40 och 41.

2) Trots vad som anges i punkt 1 galler féljande bestammelser:
Nar det galler artikel 15 om dataskydd:

o Den beviljande myndigheten ska behandla uppgifterna i enlighet med
portalens integritetspolicy. https://ec.europa.eu/info/funding-
tenders/procedures-gquidelines-tenders/data-protection-public-procurement-

procedures_sv.
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BILAGA6

MALL FOR DEN SLUTLIGA TEKNISKA RAPPORTEN

BEGARAN OM SLUTBETALNING

COMM/STO/GRANTS/2022

Urval av forslag till kommunikationsatgarder for att starka dialogen i Sverige om
Europeiska unionen och europeisk integration

Bidragsavtalets nummer COMMY/STO/GRANTS/2022/XX
Beviljat bidragsbelopp XXXX euro
Samfinansiering fran bidragsmottagaren XXXX euro
Utgifter totalt XXXX euro
Belopp i begaran om slutbetalning XXXX euro

Undertecknad, [efternamn, fornamn], [befattning i organisationen], som &r réttslig foretradare
for [organisationens officiella namn], [organisationsform], [momsregistreringsnummer, i
forekommande fall], [officiell adress], som i sin tur &r den bidragsmottagare som genomfor en
kommunikationsatgard inom ramen for forslagsinfordran COMM/STO/GRANTS/2022,

forsakrar pa heder och samvete att

= uppgifterna i begaran om slutbetalning ar fullstandiga, tillforlitliga och sanningsenliga,

» de kostnader som uppstatt kan betraktas som bidragsberattigande i enlighet med
bidragsavtalet,

atgarden har genomforts i enlighet med det ovannamnda bidragsavtalet.

Datum och underskrift

Underteckna begéran om slutbetalning och bifoga foljande:
— Den slutliga finansiella rapporten.
— En teknisk rapport som utarbetats i enlighet med riktlinjerna for rapportering nedan.
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RIKTLINJER FOR RAPPORTERING

1. Beskriv tydligt atgarden (vad, nar, hur, hur manga ganger, med vem och varfor).

Redogor dven for hur ni gjorde det synligt att projektet samfinansieras av Europeiska
unionen (bifoga foton eller videor).

Skicka in material som tagits fram och/eller visuellt material fran evenemanget, inklusive
audiovisuellt och annat elektroniskt material.

Vad (titel):
Nar:

Hur (kort beskrivning av atgarden):
Hur manga ganger:

Malgrupp:

Varfor (mal):

Online, pa plats eller en blandning:
EU-tema kopplat till dtgarden'®:

2. Beskriv resultaten av atgarden pa ett strukturerat satt, med sifferuppgifter, text
och om mdojligt bilder (inklusive affischer, inbjudningar, kopior av inlagg pa
sociala medier, producerade paket, foton osv.). Beskrivningen bor omfatta foljande:

Kvantitativa resultat, t.ex. det forvantade antalet deltagare, lasare, visningar,
nedladdningar eller antalet journalister som deltog och det faktiska antalet deltagare,
l&sare, visningar, delningar, “gilla”-markeringar, klick och kommentarer. Hur
manga personer naddes genom produkten?

Kvalitativa resultat, t.ex. den aterkoppling som getts (online, press, medier,
besékare och anvandare). Vilka nya insikter fick malgruppen genom atgarden?
Finns det nagra exempel pa inledande reaktioner och/eller bestaende effekter? Till
exempel hur stor nytta deltagarna, l&sarna eller tittarna rent allmént hade av
evenemanget, publikationen eller videon.

3. Beskriv om och i vilken utstrackning verksamheten/produkten kan upprepas eller
anvandas igen (i forekommande fall).

4. Beskriv de personalresurser som har utnyttjats for projektet/verksamheten/
produkten.

Datum och underskrift

16 p 2 2 . - PP .
Nagot eller nagra av de teman som anges i avsnitt 2 i forslagsinfordran.
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